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dppet att sarskildt, utan sammanhane med detta irende, fram=-  Anghonde
komma till stadsfullmiktige med forslag rorande en sidan frams 1“”‘}."‘2”'”:”

= ned Stock-
stiillning, och da blir frigan grundligare behandlad och kan fore= holms stad af

ligga for stadsfullmiiktige till ett sikrare bedomande, v iy

socken m. m.
(Forts.)

Herr Dyrssen: Herr Lindhagen framhsll 1 borjan af de-

batten, att det hiir amendementets framstillande skulle bero pé. huru-

vida han hade tillriickligt mod eller icke lingre fram pé aftonen.

Det tyckes salunda wvara ett ganska vigadt foretag, och det kan

hinda, att vi andra icke iiro beredda pa det och icke samlat sd

mycket mod som herr ILindhagen. Vid sadant forhallande tror

jag att vi icke bora gifva oss in dirpa.

Herr Lindhagen: Ja, det sista iéir nog en riktig anmirk-
ning, men jag vill doeck hemstilla #ll stadsfullmitktige att ha
samma mod 'som jag. Fragan star niimligen i synuerligen niira
samband med denna sak, och di stadsfullmiktiges beredningsut-
skott och delegerade stillt sig alldeles oberedda att kunna viisent-
ligen tillmotesga de onskningar, som landtegendomsnimnden och
driitselniimnden uttalat dirom, att staden pi ndgot siitt skulle fa 1
sin makt att tillgodogora sig bidrag fran tomtigarne for dessa ut-
gifter, s ligger det niira till hands i ett sadant nidlige, kan jag
siiga, som detta, nir man kastat sig in ph denna stora fraga, att
man  gir rakt fram pad den andra viigen och hiinvisar till att det
krifves en civillagstiftning. Det niirvarande nodliget fordrar verk-
ligen mod och det diir dirfér jag hoppas att stadsfullmiiktige dela
min uppfattning.

Herr Herlitz: Herr ordfsrande!  Jag wvill endast hemstiilla,
om icke denna lilla tvistefraga — ty liten ér den viil — kunde
losas pé det sittet, att stadsfullmiktige ville besluta att ett utta-
lande 1 det syfte, som herr Lindhageun foreslagit, finge inflyta i
motiveringen t. ex. i den formen att stadsfullmilktige uttalade en
forhoppning j den antydda riktningen. Det ena kan vara pre-
eis lika kraftigt som det andra. '

Jag skall icke framstilla ndgot yrkande, utan hemstuller till
herr Lindhagen, huruvida han ville #éndra sitt yrkande dérhiin.

Herr Lindhagen: Det skulle varit mig kirt, om" herr Her-
litz framstillt ett yrkande, i hvilket fall jag fatt instimma med
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honom. D& han emellertid riktade en viidjan till mig, skall jag
upptaga hans tanke och nu framféra den sisom mitt yrkande med
afstdende fran mitt forut framstillda.

Herr Hernlund: Séasom jag for en stund sedan hade till-
falle att némna, synes det mig, som om man borde i afseende pi
denna uppgérelse komma till enahanda resultat som 1 afseende pa
det 1 niirmast foregéiende utlitande behandlade idrendet. Dirfor
torde emellertid kriifyas ndgon forindring af den klim, som hir
foreligger, och jag skulle nu hemstilla, om icke stadsfullmiktige
ville godkiinna, att hiir inférdes dels en forsta punkt, s lydande:
ratt  stadsfullmilktige matte 1 princip godkénna det mellan Stock-

holms stads delegerade o. s. v.» — det vill siiga med uteslutande
af orden »under forbehall om sidant godkinnande den 24 maj
1910» —, dels en andra punkt af samma beskaffenhet som den,

hvilken forekommer 1 féreghende utlatande sasom punkt 2. Klam-
men skulle sadlunda komma att borja: »att stadsfullmiktige matte
i prineip godkiinna det mellan Stockholms stads delegerades o. s. v.
lika som nu, hvarefter skulle folja den andra punkten, sasom
nimndes, 1 Ofverensstimmelse med den, som férekommer 1 utla-
tandet m:ir 157,

Herr Martin: Fo¢r min del — och jag tror jag kan tala
& beredningsutskottets viignar — har jag icke nagot att erinra
emot den af herr Hernlund foreslagna indringen.

§ 8.

Herr Kinander: Jag hade viintat, att ordet hir skulle be-
giras 1 friimsta rummet af négon ledamot utaf folkskoledfversty-
relsen. . Sasom handlingarna uafmiirka, forhéller det sig niimligen
s, att folkskolesfverstyrelsen vid forberedande behandling af detta
iivende med ganska stor majoritet, ndmligen 13 roster mot 6, af-
gifvit det forslag till stadsfullmiktige, att dnkefru Setterlund skulle
erhilla ett drligt understsd af 300 kronor att utgh & ofverstyrel-
sens stat frin och med den 1 februari 1910 s& linge hon lefver
ogift. {

Dé jag gatt igenom dessa }iﬂ.ndlingar, har jag trott mig finna,
att synnerligen goda skiil tala for denna folkskoledfverstyrelsens
hemstillan. Emellertid har vid| den fortsatta granskningen af
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drendet saviil dritselnimndens forsta afdelning som iifven bered-
ningsutskottet kommit till ett motsatt resultat. hvilket foreligger 1
beredningsutskottets afstyrkande hemstiillan. Visserligen #ir det
ingen titt, som kriinkes genom afslag 4 den gjorda anstkningen,

men & andra sidan synas mig mycket smmande omstiindigheter

tala for bifall till den blygsamma framstéillning, som hiir #ir gjord.

Fru Setterlunds man, @fverlirare vid Hedvig Eleonora for-
samlings stora folkskola vid Valhallaviigen under tio érs tid, hade
i sidan egenskap en inkomst af 4,600 kronor jimte bostadsfor-
maner, som uppskattats vid pensionsberikning till 800 kronor.
Han erholl ar 1908 afsked med en pension af 3,127 kronor
arligen och dog den 30 januari innevarande ar. Hans finka, st-
kanden i forevarande iirende, ir berittigad till pension fran folk-
skolliirarnas iinke- och pupillkassa af 338 kronor firligen.  Boupp-
teckningen efter mannen Setterlund utvisar visserligen en behall-
ning af 5,492 kronor 67 ore, hvaraf hilften tillfallit tinkan, men
derna behéllning utgéres af andel i len ganska starkt skuldbelastad
fastighet samt af losegendom och kan salunda icke limna nigon
afkastning som kan bidraga till hennes uppehiille.  Det iir vidare
upplyst af folkskolesfverstyrelsen, att iinkefru Setterlund icke kan
frin sina barn parikna nagot nimmnvirdt bidrag till sitt uppehiille.
Saken foreligger alltsi pa det siittet, att en pefson, som pé grund
af mannens stillning och inkomster varit van att lefva ett inga-
lunda  ofverflodigt men doeck godt medelklassens lif, ser sig redu-
cerad till en drlig inkomst pa 338 kromor.

De skil, som anforts for afslag, diro forst och friimst det van-
liga, att man genom bifall till den foreliggande anstkningen skulle
skapa ett prejudikat. Det prejudikatet | tror jag nu icke iir sh
farligt, om man begrinsar saken till hvad den verkligen giiller,
néimligen tilliggspension for i#nkan efter en ofverlirare, ty dessa
dro som bekant icke s& ménga. Vidare sliger man, att frigan om
ordnandet af pensioneringen for ofverliirarne och deras efterlefvande
ir under utredning, och da skall man naturligtvis enligt gammal
god svensk sed vinta, tills den utredningen iir afslutad, niir det
en ging om ett obestimdt antal ar kan bli. Under tiden far
dd sokanden sitta dir med sina 838 kronor om aret.

Nu har jag den uppfattningen, att det torde visa sig nod-
viindigt, att fragan om tilliggspension for ofverlirarne vid folksko-
lorna och méhiinda @fven for lirarna, blir genom stadsfullmiktiges
mellankomst pa det ena eller andra sittet ordnad. Det kan nim-
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ligen icke vara riktigt, synes det mig, att denna personals efter-
ande skola vara inskrinkta till den pension, som kérens egen
dinke- och pupillkassa kan med statsunderstéd bereda, utan da sta-
den sd viisentligt bidrager fill minnens, lirarnas, afléning, bér
ocksd enligh min mening staden medverka till de efterlefyandes
pensionering.

Utgar jag nu fran den synpunkten och silunda tror, att ett
ordnande af denna pensioneringsangeligenhet genom Stockholms
stads forsorg kommer till sténd, sa lir dock i allt fall det beslut,
som kommer att fattas, icke kunna dberopas af sokanden. Afven
defta utgdr for mig ett ytterligare skil till de ménga andra émmande
omstiindigheter, som foreligga, da jag tillater mig att framstilla
det yrkandet, att stadsfullmiktige med afslag 4 beredningsutskot-
tets hemstillan matte bifalla folkskolesfverstyrelsens i sirendet fram-
stiillda forslag.

Herr Lagerholm: Herr ordférande!  Sasom synes af. de
foreliggande handlingarne, har folkskolesfverstyrelsens ekonominimnd
afstyrkt den gjorda  ansokningen. Ekonominimnden inom ofver-
styrelsen: har till uppgift att profva frigorna under synpunkten af
foreliggande  forfattningar i) iirendet och har dessutom att se till
den  ekonomiska innebérden: af fragorna. = Ekonominimnden kom,
som sagdt, till det resultatet, att denna ansskan borde afslas.

Inom  ofyerstyrelsen gjorde sig sedan den meningen  giillande
hos pluraliteten, att forhallandena voro sidana, att man borde gi
stikandeéns begiiran till motes.

Emellertid har forsta afdelningen, som har att uttala sig ofver
dylika frigor; kommit till det resultatet, att hiir icke foreligga sadaua
ommande omstindigheter, att man borde skapa nigot = sirskildt
undantagsfall. Jag tror att man gjorde klokt i att denna géng folja
torsta afdelningen, ty ett beslut i motsatt riktning skulle, sisom
hiir #r framhallet, ha till foljd liknande ansokningar fran manga
hall.  Staden har ju inga iinkepensioner, utan iinkepensioneringen
ir ordnad pa annat siitt.

Jag ber siledes for min del, att pd de skiil, som framlagts
af forsta afdelningen, fa yrka bifall till det afslagsyrkande, som
beredningsutskottet framstillt.

Herr Hernlund: Jag ber for min del att fi ansluta mig
till den uppfattning; &t hvilken herr Kinandar gifvit utfryck. Jag
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kan icke finna annat &n att den af majoriteten i fverstyrelsen
anférda meningen fortjinar allt beaktande, och efter den belysning,
som herr Kinander ytterligare gifvit &t saken, ber jag att sisom
forutvarande ledamot af folkskolesfverstyrelsen att f8 for min del
tillstyrka bifall till anstkningen.

Herr Dyrssen: Sisom af handlingarna framgdr, har driitsel-
nimnden kiint det sisom en visserligen odngeniim, men ofrdnkomlig
plikt att afstyrka detta anslagskraf. Driitselnimnden har natur-
ligtvis gjort det helt och hallet af principiella skil. Det ir syn-
nerligen farligt att iindra bestdende pensionsforhallanden for ott
enskildt fall. Dritselniimnden har i sin skrifvelse framhdallit, att
staden stidse wviigrat att limna tilliggsunderstéd at iinkor efter
deliigare i iinke~ och pupillkassan vid stadens verk. Staden har
gjort synnerligen stora uppoffringar for att forbittra lirarepersona-
lens, sévil lirarnes som ldrarinnornas och ofverlirarnes, loénefor-
hallanden  hiir i Stockholm. Att sasom herr Kinander soka gira
gillande, att man, dirfor att man hogst betydligt hojt miinnens
inkomst, skulle vara forpliktad att i nigon motsvarande proportion
héja ifven dnkepensionerna, torde icke vara riktigf. Det skulle
ocksd leda till héigst betydande merutgifter for staden. Det skiilet
kan jag for min del atminstone icke tillerkiinna négon viigande
betydelse.

Folkskoledfverstyrelsen har framhallit sisom ett skil for, att
denna  iinkepension skulle hojas, att om icke s skedde, skulle
det uppstd svarigheter att fa ofverlirarebefattningarna tillsatta, Den
farhdgan torde vara alldeles obefogad, och driitselniimnden har i
sin anforda skrifvelse ocksd bemott detta, stigande, att det lonetill-
ligg, uppgiende till 2,600 kronor, som ofverliirarna fa sig till-
erkindt i kraft af sina #mbeten som rektorer vid folkskolorna,
torde i och for sig vara tillrickligt for att gora dess poster efter-
striifvansviirda.

Dritselntimnden har ocksa, sisom herrarna finna, dragit upp
en paralell mellan ofverlirarna och rektorerna vid vara allmiéinna
liroverk. Forordnandet sisom rektor och den diirmed forenade l5ne-
forhgjningen innebiir icke nAgon som helst rittighet for efterlef-
vande #nka att fa sin pension frin vederborande iinke- och pupill-
kassa i motsvarande grad hojd. Diremot inverkar detta forhallande
pi rektors egen pension och medfsr under vissa villkor en forhoj-
ning af densamma. Precis motsvarande forhallande figer rum, hvad
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angér Ofverlirarna. Denna parallell liksom de principiella skil,
som jag anfort, synas mig tala for beredningsutskottets afstyrkande
af nu férevarande framstillning.

Herr Boije af Gennis: Jag skall be att fa siiga ett par ord
nirmast med anledning af ledamotens af forsta afdelningen yttrande
och dirvid forst fista mig vid 'hvad han sist berérde, ndmligen

den sammanstillning, som afdelningen gjort mellan sfverlirarna vid
folkskolorna och rektorerna vid de allminna liroverken samt pen-
sioner @t deras #inkor och barn.

Forsta afdelningen har yttrat, att rektorsforordnande icke be-
rittigar innehafvaren till héjning jaf deligarebelopp i eller pension
fér dinka och barn fran lirarnes vid elementarliroverken finke- och
pupillkassa, men att rektor och ofverlitare bada tva kunna f& hogre
pension, om de tjinstgjort sisom ! sadana i viss lingre tid, 15 ar.
Det iir dock en myecket viisentlig| skillnad mellan rektorerna vid de
allméinna liroverken och ofverlirarne i afseende pé deras lonefor-
hallanden. Saken #r néimligen den, att en adjunkt i hogsta lone-
graden, som ir rekfor, eller en-lektor i hogsta lénegraden, som
ir rekfor, icke af statsmedel ha 'ett &res arfvode for rektorskapet.
Vederbsrande uppbiir sin adjunktlén eller lektorslon i hogsta lone-
graden, och dessutom har han| en viss inkomst, déirigenom att
staden dr skyldig att halla honom med bostad eller limna honom
hyresersiittuing. Med afseende 4 ofverlirarne rader diiremot det
fsrhallande, att de vid higsta 1Bnegrad . utéfver sin 1on som folk-
skolliivare ‘dessutom ha ett sirskildt tilligg sasom ofverlirare,

Vidare forhaller det sig si, att for hvarje lirare vid statens
liroverk utgdr éinkepension i bestiimd procent af lirarelonen i higsta
lonegraden, sidan den var fore den sista loneregleringen. Ty #inke-
och pupillpensioneringen  iir #nnh  icke reglerad. Den saken har
varit. féremal for behandling i Hera &r, men fragan. fir icke lost.

Det iir saledes, som jag sade, en ganska bestimd skillnad
mellan rektorer och éfverlirare vid folkskolorna 1 berdrda afseende.
Forsta afdelningens jimforelse triffar alltsi jcke.

Herr Dyrssen . papekade  vidare, hvad for resten forsta afdel-
ningen sagt, ath #inkor efter deliigare i #nke- och pupillkassan vid
stadens ‘verk forviigrats tilliggsunderstéd af staden.  Det fir sannt
och . riktigt. Men om & man ser efter, hura pension  dstadkommes
for stadens - tjiinstemin, som. iro deliigare i iinke- och pupillkassan,
s& finner. man, att fondens inkomster bestd dels af deligarnes af-
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gifter och dels af bidrag frin staden efter viss beriikningsgrund 1
visst forhallande till tyinstemiinnens inkomster. Nu iir def s&, som
ofverstyrelsen ocksda papekat, att ofverlirarne vid folkskolorna ha
ett betydligt hégre arfvode iin folkskollirarne éfver hufyud taget, om
man riknar ihop deras arfvode af statsmedel och af Stockholms
stad limnadt bidrag. Men det ir ett arfvode for férordnande pa
vissa 4r. Det kan siledes icke tinkas, att det for detta arfvode
skulle kunna komma in i stadens tjinstemins finke- och pupillkassa
mot erliggande af vederborliga afgifter och retroaktivafgifter. Men
det synes dock, sisom herr Kinander pipekade, billigt, att deras
dnkor fa en nagot bittre stillning i betraktande af de viktiga och
ansvarsfulla befattningar desse miin innehaft och for hvilkas skull
de fatt en hogre afloning.

Sasom jag niimnde, hor till dinke- och pupillkassans inkomster
ifven bidrag af staden. Det synes mig di icke vara obilligt, att
for sddana tjinstemiin, som pa grund af endast tillfilligt forord-
nande icke kunna komma in sdésom deligare i #inke- och pupill-
kassan, staden limnar 4t deras idinkor och barn ett understtd, som
stdr 1 visst forhallande till det bidrag, som staden limnar &t finke-
och pupillkassan for de tjéinstemiin, som tillhora denna kassa, Detta
skulle saledes gilla for #inkor och barn efter ofverlirare.

Nu kan jag icke rikna ut, om det hir foreslagna understidet
stir i proportionellt férhallande till hvad som i sadant fall skulle
komma i friaga. Men understodet synes mig vara limpligt med
afseende & storleken och icke alls for stort. Jag vill dirfér be
att fa instdimma i herr Kinanders yrkande, d. v, s. vidhalla ded
mening, jag uttalat i folkskevfverstyrelsen, nimligen att ifriga-
varande understéd bér beviljas sokanden.

Herr Lund: Di jag vid detta direndes foredragning inom
ofverstyrelsen intog en ganska deciderad stillning och pa den grund
miste reservera mig mot ofverstyrelsens beslut, anser jag mig nu
skyldig att soka forsvara denna min stAndpunkt.

Jag forstir mycket vil, sasom jag redan pi forsta stadiet af
denna fragas behandling inom ofverstyrelsen framholl, att det kan
finnas siirskilda personliga skiil, som tala for bifall il den fram-
stillning, som herr Kinander gjort sig till tolk for, Men jag anser,
att huru mycket personliga sympatier man &n kan ha for en sak,
far man icke af dessa skil vika ifrén det som ir viktigast, nim-
ligen den principiella standpunkt, som maste vara viigledande for
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Angiende  stadsfullmiktige vid behandling af dylika fragor. Kiinsloskil spela
. Dfurf"ﬂ:’l::f:’:::r‘f tyvirr allt for mycket in i sidana saker som denna, och det #r
at ofver-  olyckligt, diirfor att vi aldrig kunna skipa full rittvisa utan att
' ' Sottonanie Verkligen halla oss till de sakliga skiil, som foreligga. Jag tycker
finka Signe for min del, att hir icke forefinnas nagra reala skil, som kunna
’ ' S'(';‘"f:“”'l' foranleda stadsfullmiiktige att afvika fran den regeln att icke be-
i vilja pension annat 4n i de sarskilda fall, hvarom finnes stadgadt.
Man har sagt, att hir skulle finnas siirskildt émmande om-
stindigheter. Jag far siga, att det tror jag icke #r fallet. Hand-
lingarna utvisa, att det i Setterlunds bo fanns en ganska afseviird
| behallning, och dessutom — och det ir det viktigaste vid denna
fraiga — i#ir ett af de efterlefrande barnen erdinarie lirarinna vid
| Stockholms stads folkskolor. Det borde dock vara ett sadant barns
plikt, som har kommit i denna ekonomiska stillning, att sorja for
sin mor. Det torde for de flesta vara bekant, att det finnes ménga
i sddana fall, da en lirarinna har en dylik forsérjningsplikt och upp-
fyller den pa ett mycket hedersamt siitt. Nir det inom stadsfull-
. mitktige var friga om att reglera folkskollirarpersonalens loner,
framholls det sasom ett siirskildt motiv, hvarfor man kunde vara
med om en héjning af lirarinnornas loner, att de ofta hade for-
| sorjningsplikt gent emot sina gamla forildrar, eller minderériga
syskon eller andra. Nir det giiller, sisom hiir #r fallet, en sa
enkel sak, som att en ordinarie livarinna skall hjilpa till att for-
sorja sin aldriga moder, synes det|mig icke finnas nigot speciellt

skiil att aberopa smmande omstiindigheter.
' Om man nu skulle bevilja hvad hir #r foreslaget, vet jag
icke, huru man sedan skulle kunna siga nej, hvarje ging en ordi-
narie lirare vid stadens folkskolor dor och #inkan kommer in med
en framstillning att fa tilliiggspension utsfyer den pension, hon iger
uppbiira fran det allmiinna verk, dir han i lifstiden tjinstgjorde.
Ty i regeln ir det sa, att de vanliga lirarnes ekonomiska still-
| ning #r ndgot shimre in fverliirarnes. Och skalle vi nu bevilja
: tilliggspension till &inkan efter en Gfverlirare, sa finge vi vil #fven

bevilja sidan &t ofriga liraves #nkop.

. Hvad herr Kinander och senast herr Boije hir har vidrort,
| , r mnog att tinka pd, men icke nu } dag. Ty om ofver hufyud
taget nagon tilliggspension bor komma ifraga for ofverlirarnes
dnkor, maste forst den saken utredas, hura mycket staden och hury
| : mycket de sjilfva skola dirtill bidraga. Det veta vi icke i denna
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stand, och vi bora icke foregripa denna utredning genom att hiir
pi mafa fixera ett visst belopp.

Jag vill slutligen erinra dirom, att det hir férekommit pen-
sionsfrigor under liknande omstindigheter forut, da def ifrigasatts
pension till #nkor efter sirskildt framstiende personer inom sam-
hillet. Sa var det for ndgon tid sedan fraga om pension till stads-
tridgirdsmiistare Medins #nka. Men huru kraftiga skiill, som iin
da anfordes for den saken, lyckades det icke att genomdrifva den,
och detta med ritta. Jag anser dirfor, att inga skiil nu foreligga
for, ja, att det rent af #r farligt att bifalla den framstiillning, som
herr Kinander gjort. Af fruktan for de konsekvenser, som ott
bifall till densamma skulle kunna fora med sig, skall jag pa det
entriignaste anhdlla, att stadsfullmiktige matte afsla framstiillningen
och bitrida beredningsutskottets forslag.

Herr Kinander: Det #ir ledsamt, att jag skall behofva ytter-
ligare upptaga herrarnas tid.

Jag begiirde ordet med anledning af herr Dyrssens anforande.
Det var icke min mening i mitt forsta yttrande att siiga, att staden
skulle bekosta négon pensionering af #inkor och barn efter dfver-
lirarne vid folkskolorna, utan jag tror, att mina ord fsllo s, att
staden hade skyldighet att medyerka till ordnandet af deuna pen-
sionsfriga. Ocb jag tinkte mig denna medverkan under samma
form som stadens medverkan till pensionering af efterlefvande efter
ofriga kommunala tjinstemin, nimligen sa, att staden bereder
tjinstemiinnen tillfille att komma in i den kommunala éinke- och
pupillkassan.  Det dr vidare sa, att tjinsteminnen sjilfva fa i1
hufvudsak bekosta sina #inkors och barns pensionering, Vid in-
tagande af de senaste grupperna af deligare har staden inskriinkt
sig till att limna ett bidrag for att de davarande tjiinsteinnehaf-
varne skulle erhilla en lindring med afseende 4 de retroaktiva
pensionsafgifter, som reglementet foreskrifver, s& att dessa icke skulle
blifva allt for betungande. Det ér i den formen, som jag tiinkt
mig denna tilliggspensionering af folkskollirare. Men &fven om
en sidan pensionering under en dylik form kommer till stdnd, blir
forhallandet, sasom nyss nimndes, att for sokanden i detta firende
icke finnes ndgon mojlighet att komma i atnjutande ddraf annat iin
genom ett sirskildt stadsfullmiktiges beslut. Sadana beslut om
pensionering af efterlefvande inkor till kommunala tjiinstemiin, som
icke haft mojlighet att komma in i den kommunala #nke- och
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pupillkassan, finnes det en hel del under de ghngna Aren. Stads-
fullmiiktige ha behjirtat de émmande omstindigheterna och limnat
bidrag.

Det har redan anforts af en talare fran forsta afdelningen,
att staden viigrat limna tilliggsunderstod till deligare 1 iinke- och
pupillkassan vid stadens verk. Detta ir helt naturligt, ty dirvid-
lag har staden en ging for alla bestéimt grunderna fér pensionering
af dessa. Och att man, sedan man har ordnat pensioneringen af
en viss grupp af finkor och barn, icke kan limna nagot tilliggs-
understéd, synmes mig vara alldeles uppenbart. Det skilet viger
for mig icke s& synnerligen tungt. Detta var ju, inom parentes
sagdt, i#fven forhallandet med afsecende 4 det foreslagna tilliggs-
understodet 4t stadstriidgardsmiistare Medins iinka, en sak, for
hvilken jag for min del giirna rostadé och ropade ja, si godt jag
kunde.

Med anledning af den sista iirade talarens anforande vill jag
siign #nnu ett ord, Han har visat !pd barnens forsorjningsplikt,
och han har uttalat sisom sin mening, att stadsfallmiiktige tagit
den synpunkten i siirskildt beaktande, niir afloningen hojdes for
folkskollirarinnorna. Jag har icke den uppfattningen. Jag tror,
att den forhéjningen var en gird 4t den alltmera gilllande regeln,
att nir kvinnans arbete blifvit likstdlldt med mannens, bér ocksd
betalningen diirfor utgd enligt samma grunder. Att en kvinna icke
far undandraga sig forsorjningsplikt, i gifvet, och jag dr ofvertygad
om, att vederborande i detta fall skall villigt gora hvad som kan
goras i1 det afseendet. Men 4 andra gidan vill jag uttala sisom
min mening, i motsats till den sistel dirade talaren, att jag icke
anser 16nerna till folkskollirarinnornaj sd pass hogt tilltagna, att
man har riitt att af dem fordra négon forsojningsplikt betriffande
deras forildrar i storre utstrickning eller att anfora denna omstiin-
dighet séisom ett af hufvudskiilen for afvisande af forevarande fram-
stilllning om understad.

Jag vidhéller mitt yrkande.

Herr Dyrssen: Herr ordférandel Herr Kinander fram-
holl, att for den hiindelse staden 1 en eller annan form skulle
liimna understéd at folkskollirarnas éinkor, s skulle denna iinka iin-
dock icke komma i Afnjutande diiraf, utan borde d& &t henne pa
detta siitt beredas en ersiittning for hvad hon diirigenom skulle for-
lora, Ja, men detta dr ju alldeles att foregripa den utredning,
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som bor verkstillas, och det beslut, som stadsfullmiiktige i detta fall
kunna komma att fatta. Nir ett sadant forslag kommer fram och
beslut om det ir fattadt, ja, da kan en sadan hir framstillning
fran denna idnka anyo goras. Men att nu fatta ett beslut i fragan
med fist afseende p& méojligheten af ett blifvande bidrag fran
stadens sida, tycker jag icke, att vi kunna vara med om. Stads-
fullmiiktige skulle, synes mig, handla ganska inkonsekvent, om de
1 afton beviljade denna peusion efter att vid ett foreghende sam-
mantriide ha fornekat #inkefru Medin dylikt understsd. Hon var
dock éinka efter en man, som gjort staden alldeles siirskilda tjiinster,
och hon hade ocksd fyra barn.
Jag vidhaller mitt yrkande.

9.

R

Herr G. F. Ostberg: Di denna friga forekom i berednings-
utskottet den 16 innevarande juni, kunde det icke annat éin viicka
den storsta uppmiirksamhet, att hir begiirdes ett anslag pa 815,000
kronor endast for planerande af ett omrade, diir en utvidgning af
gasverket skulle #iga rum. Det var friga om att ligga en tryck-
bank vid sjon utanfér nuvarande gasverkets omrade, och denna
tryckbank skulle komma att draga en kostnad af 450,000 kronor.
Man maste di gora sig den frigan, huruvida det icke kunde finnas
ute vid Virtan nagon annan staden tillhorig tomt, som skulle kunna
anviindas och dir icke si oerhorda kostnader fior platsens iordning-
stillande skulle erfordras. Men diirom fanns i'de handlingar, som
inkommo, icke négon upplysning eller utredning. Men icke blott
detta. Pa den plats, som nu skulle ordnas, var det meningen att
uppfora ett nytt gasverk, som skulle draga en kostnad af ett tiotal
miljoner kronor. Man borde di kunna ha viintat att f4 nagon
allméin plan ofver det stora arbete, som salunda var patinkt. Det
ir visserligen sannt, att det férut har férekommit flera uttalanden
angiende gasverkets utvidgning, men vi veta mycket vil, att da
det #ir friga om industriella anliggningar, gar fiden fort, och man
behéfver nog revidera de wuppgjorda planerna och beriikningarna.
Man hade dirfor haft anledning att viinta, att da det nu var friga
om att taga ett si viktigt steg som att bestimma platsen for ett
nytt gasverk, man ocksd skulle hafva understillt stadsfullmiktige
nigon allmin plan dofver en siddan anliggning, och det hade icke
varit annat iin onskvirdt, att man iifven i detta afseende fatt nagot
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attalande frin andra sakkunnige in verkets egna tjinstemin. Det
var dirfor ganska naturligt, att jag vid drendets behandling i be-
redningsutskottet ansag, att man borde aterremittera fragan till gas-
yerksstyrelsen for att {a ytterligare upplysning. Men tillika har
gjorts uttalanden om, att den beriknade kostnaden syntes vara vil
hog, och det har formodats, att | gasverksstyrelsen hir begirde af
stadsfullmiktige ett storre anslagy @n som dessa planerings- och
fyllningsarbeten 1 sjilfva verket | nodvindigt krifde. Detta var
ocksd en orsak, som bidrog till min Onskan, att man skulle soka
erhalla en ytterligare utredning. Och irendet hade sd sent kommit
in till beredningsutskottet, att man icke dir hade nagon mojlighet
att medhinna nagon granskning afi siffrorna,

Sedan dess har jag emellertid varit 1 tillfalle att taga platsen
i betraktande, och det har inkommit en promemoria i iirendet,
hvilken herrarna ocksé fatt till sig utdelad. Och jag har ytter-
ligare fatt taga kinnedom om en skrifven promemoria 1 dmnef.
Det forekommer i dessa papper atskilliga upplysningar utofver dem,
som forst limmats, och jag &r for min del ganska beniigen att tro,
att de utredningar, som man inom gasverket har gjort, fastiin de
icke blifvit i handlingarna hir meddelade, kunna gifva vid handen,
att de uppgjorda planerna iro de riktigaste och limpligaste. Jag
har dirfor mycket tvekat, huruvida jag hir skulle gora ett yrkande.
Men da jag hort, att man ifven frdn annat hall hyst samma tvekan
som jag, skall jag dock gora det.

Jag tror icke, att man riskerar nigot vidare genom ett upp-
skof af detta #rende till ett sammantride pa hosten. Ty dessa
arbeten med springning och utliggning af ifragavarande tryckbank
torde kunna ske under hosten och iifven under vintern utan négon
oliigenhet. ~ Och att det icke ir sa synnerligen bradskande med
denna sak, det tror jag mig kunna sluta ocksd diiraf, att gasverks-
styrelsen icke har kommit in mefl sin skrifvelse 1 fimnet forriu
den 27 sistlidne maj, d. v. s. si sent, att direndet icke skulle ha
kunnat forekomma & stadsfullmiktiges sista ordinarie sammantriide
pa varen. Jag kan dirfor icke ftro, att det iir si angeliget mec
saken, ty i annat fall hade siikerligen denna framstillning kommi
fram mycket tidigare.

Pi dessa skiil skall jag anhilla; herr ordférande, att fa yrk:
pi iirendets aterremitterande.
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Herr Rabe: Inom beredningsutskottet har jag fillhort de
ledamoter, som yrkat bifall till gasverksstyrelsens hemstiillan, och
jag skall be att i korthet fa redogora for de skil, som diirvid
varit for mig bestimmande.

Hufvudpunkten i denna fragas afgérande och hvarpa allt beror,
synes mig vara den, huruvida man kan antaga, att en utvidgning
af gasverket ir erforderlig for att mita forbrukningens kraf. En
sédan utvidgning af gasverket anser jag mig for min del vara all-
deles nodvindig, dirfor att jag tror, att det icke lider nigot tvifvel,
att Stockholms stads invanare #fven i sitt nuvarande antal komma
att inom négra fi ar forbruka en betydligt| storre miingd gas, din
hittills varit fallet. Stockholm stir ju i detta fall efter en hel del
stider pa kontinenten. Men vi kunna varh ofvertygade om, att
det steg bakom, hvari Stockholm nu star, kemmer att i framtiden
blifva inhimtadt. Man kan vara si& mycket sikrare ofvertygad
diirom som gasverkets utstillning under innevarande ar helt siikert
gjort en ganska verksam propaganda for gasens anviindande,

Jag tror for ofrigt, att om man har klart for sig att en ut-
vidgning méste komma att ske det ir, utan Bfverdrift sagdt, eko-
nomiskt nodviindigt att géra den pa den nu féreslagna platsen. En
hyar af stadsfullmiiktige har sikerligen erfarenhet dirom, huru dyrt
anskaffande och anordnande af tomter for industriella fndamal
stiller sig. Hir ha stadsfullmiktige en tomf, som vi forvirfvat
for ett ytterst billigt pris. Vid forviirfvandet)af denna tomt och
verkets anliiggande ingick det i stadsfullmiktiges afsikt, att gas-
- gasverket skulle pa demna plats utvidgas. Det ingick sa starkt i
planen, att gasverket redan nu #ir utbygedt till sadan storlek, att
anliggningen i dess helhet icke kan med full fordel utnyttjas, for
sividt icke en ytterligare utvidgning for gastillverkning diir iiger
- rum.

L Nu har man sagt, att det icke #ir utredt, huruvida man icke
skulle kunna finna négon annan byggnadsplats for gasverkets ut-
\vidgning, #in den af gasverksstyrelsen foreslagna. Man har da siir-
slaldf fist sig vid det omrdde, staden diger vister om gasverkets
tnuvarande omrade. Jag tillater mig dock fista uppmirkdamheten
pd, att detta omride viisternt dr i hog grad bergigt och att en
1gasverksanliggning diir uppe skulle medféra en' hogst betydlig
kostnad, en spriingningskostnad, som sikerligen skulle vida ofver-
stiga den nu ifrigasatta planeringskostnaden for den del af gas-
verkstomten, som vetter nerdt Virtan. Det iir ocksa sikkert, att
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driften skulle stilla sig hogst betydligt dyrare vid en utvidgning
at viister 4n vid en utvidgning pia det nu foreslagna omradet. Det
ar alldeles klart, att alla redan befintliga inrittningar for kolloss-
ning och ofriga transporter icke med fordel skulle kunna begagnas
for ett gasverk, lagdt pa hojden 4t viister. Jag finner dirfor, att
en utvidgning af gasverket icke kan ténkas ske annat dn pa den
nuvarande platsen, och jag hyser inga betinkligheter 1 det hin-
seendet att med denna utvidgning; af gasverket icke skulle kunna
limnas tillriickligt med gas — afminstone ej till rimligt pris —
ifven 4t afligset beligna delar laf staden. Redan nu har gas-
verket pumpverk 1 olika stadsdelan, hvarigenom gasen fores ganska
linga striickor, och dessa strickor uppgh pé lingt nir icke till den
lingd, pa hvilken i andra stider gas utpumpas. Det finns stider
i utlandet, dir den utpumpas pi &nda till 256—30 kilometers
afstand.

Med anledning af hvad jaginu anfort, skall jag tillata mig
att yrka bifall till beredningsutskottets hemstillan.

Herr Frinckel: Afven i afseende 4 denna fraga maste jag
upplysa om att beredningsutskottet: stillt sig mycket eftertiinksamt,
huruvida den borde framliggas vid, sdsom det heter, detta sena
sammantride. For utskottet blef det emellertid klart, att ett upp-
skof med denna friga skulle medfora forlust och kostnader. For
alla dem,; som tagit del af gasverksstyrelsens skrifvelse och sett
pa platsen, diir det ir friga om att giéra ufvidgningen, maste det,
vara klart, sisom den siste rade falaren framholl, att utvidgningen
af gasverket bor ske just didr och! att man, sividt man af siffror
kan finna, redan star infér denpa nodviindighet dar 1913, da
maximikvantiteten af konsumtion #r uppnadd. Det kan lita mycket
besynnerligh, di man hor att konsumtionen af elektricitet tager
sidan fart, att det oaktadt konsumtionen af gas okas till denuna
grad. Direktoren vid gasverket har likvil visat, att ocksi kon-
sumtionen af gas stiger si betydligh att #fven utan att tinka pa
utvidgning . af Stockholms stad man redan ar 1913 star vid
griinsen,

Hufvudsaken ir emellertid, att man icke torde behofva fun-
dera pd, huruvida gasverket behofver utvidgas, utan blott pa tiden
uiir det skall utvidgas och limpligaste platsen for en tillbyggnad.
Med afseende 4 tiden, di utvidgningen bor paborjas, ber jag pa
grund af min erfarenhet, som jag forviirfvade, niir jag hade éran

i
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att sitta sisom ledamot i gasverksstyrelsen, da rorelsen iinnu drefs
af ett bolag, att fi siiga, att det visar sig, att det straffar sig pa
hogst betinkligt sitt, ifall man liter det komma till en punkt, da
konsumtionen vuxit si, att tillverkning af gag icke kan ske nor-
malt utan maste forceras. Tillverkningskostnaderna vixa da sa
enormt, att behéllningen minskas hogst betydligt, ifall man icke
har gasverk och gasklockor firdiga vid den tid, di gaskonsum-
tionen stiger. Siledes spelar tiden in; och det #ir di klokt, att
man tillser att redan i sommar £ gora dessa planerings- och spriing-
ningsarbeten.

Séisom herrarna finna af betiinkandet, har beredningsutskottet
alldeles undanskjutit fragan om hur mycket gasverket skall utvid-
gas, emedan man icke ansett det vara tid att ingd i granskning
diraf. Man har endast fragat: bor denna ufvidgning ske si, att
den sammanhiinger med det gamla gasverket/ och hvilka arbeten
bora utforas oberoende af huru stor utvidgning kommer att ske?
Da dr det klart, att niir staden upplit &t gasverksstyrelsen den
areal, som styrelsen nu disponerar, sa var det stadens mening, att
denna mark skulle fullstindigt utnyttjas. Ser man pa den mar-
ken, finner man att det iir en stor areal, som kan utnyttjas redan
nu i det skick, i hvilket anliggningen for niirvarande befinner sig,
men den kan icke utnyttjas for den plan, som .ir behoflig for ut-
vidgningen, utan att man pi samma ging fyller ut i Husarviken
och gor de bergspringningar, som diir #iro ifragasatta. Det #r
hiiraf tydligt, att ju férr dessa terrasseringsarbeten utforas, dess
forr kan man borja och planligga det egentliga arbetet med ut-
vidgning af gasverket.

Hir har visserligen sagts, att man skulle soka upp en annan
plats for gasverket. Det iir likvill en mycket stor affir, och det
betyder icke blott att bygga ett gasverk, utan #fven att ordna for
transportering dit af kol och att gora dessa transporter si billigt,
att man icke fordyrar gasen. Detta ir fallet vid Viirtan: dir
finns redan en kaj, vid hvilken kolen lossas, och dér finnas stora
lossningsapparater. Den diir befintliga kajen ir bygged sa, att den
inom sig innefattar det nu ifragasatta omrédet. Det férefaller
mig, som om det vore i hogsta grad olimpligt att icke till-
godogora sig allt detta, och #r det stadsfullmiiktiges mening
att uppstka en amnan plats fér det nya gasverket, s lat oss
di borja att soka genast, ty ytterligare tva dr ga at i sa fall,
innan limplig sidan kan beslutas. Om man déremot kunde birja
dessa springnings- och terrasseringsarbeten i tid, d. v. s. begagna
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innevarande sommar, har man tioligen vunnit ett ar for de nya
anliggningarna — och att dessa anliiggningar méste komma, tror
jag dr bevisadt.

Nu har foreliggande forslag en annan fillfillig férmén, som
vederborande vid gasverket pavisat. Hir har nimligen nyss be-
slutats anliggandet af 'den nya stora kloekan, och dar anviindas
10—17b5 man for spriingnings- och andra arbeten. Dessa arbeten
diro snart afslutade. Om de nya spriingningsarbetena nu skulle fa
bérja, kunde samma arbetsstyrka diir anviindas. Om icke sa blir
forhallandet, kommer denna arbetsstyrka att afskedas, och det vore

ju skada, d&a denna arbetsstyrka ir van vid hithérande arbeten,

under det att man eljest far skaffda nya och vid arbetet ovana.
Den enda fraga, som ‘skulle &terstd och pa hvilken man mdj-
ligen skulle vilja hafva svar, dn denna: dr den mark dyr eller
billig, som vi for att pa detta sitf nyttiggtra skola offra 450,000
kronor p4? Di hafva vederborande visat, att med begagnande af
den mark, som redan finnes, och inberiknadt utrymme fér de ny-
byggnader, som skola komma till} utforande, och de upplag, som
diir  komma 1 fraga, s& kommer [detta omride att st oss 1 1H
kronor kvadratmefern for den firdiga anliggningen. Tro stads-
fullmiiktige, att ni pi annan plats, dir nya kollossningsapparater
ete. dessutom skulle behofvas, kunde skaffa staden erforderligt om-
rade for det priset? Nir dirtilll kommer, att hela anordningen
for gasverket, sadan den nu dr pa planen, kan blifva satt i ett
system, sd att spiranordningar ogh transportanordningar for kol
och de ofriga erforderlign behofvem for gasverket blifva pa biista
siitt tillgodosedda, hvarigenom salunda utbytet blir sd myecket
storre, iir det hvarken skiil i att uppskjuta frigan eller att for-
ligga de nya byggnaderna pd annaf hall. Jag ber for ofrigt att
fa fista uppmiirksamheten pé, attiman hiir star infér en sd stor
affiiv, att det icke gir an att taga mégra smi plottertag, utan att
man bor betiinka, att man hiir har ‘en bruttobehallning af c:a 2'/»
miljoner kronor om dret, och att det da giller tillgodoseendet af
vidlyftiga anliiggningar séviil for atf behalla dem & nivé med kon-
sumtionen som for att forkofra dem i 6fverensstiimmelse med tidens
kraf. Jag tror verkligen, att stadsfullmiktige gora klokt i att

utan nagot uppskof — lit vara att framstillningen kommit fram
sent — bevilja de 150,000 kronorna for innevarande ar och i

ofrigt bifalla anslagsiskandet, sidant gasverksstyrelsen hir fram-
lagt det.
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Jag yrkar, herr ordférande, pé pu anforda skil bifall il
utskottets hemstillan.

Herr Welin: Den forste drade talaren framholl bland annat,
att vid utskottets behandling af denna friga den meningen gjort
sig gillande, att berikningarna rérande ifrégavarande planering
forefollo i atskilligt vara vil hoga. Det! torde nog hafva varit
frin mitt hall, som dessa betiinkligheter egentligen framkommit,
och utan att vilja gora mig skyldig till nagra slags ofverord ber
jag att fa siga, att i denna friga gasverksstyrelsen siikerligen har
si vil garderat sig, att det blir en synnerligen stor mariginal pé
den s. k. sikra sidan. Jag har haft tillfille att undersska denna
fraga tillsammans med sakkunniga ingenjorer, och de hafva gifvit
mig ritt 1 min tveksamhet i detta afseende. Jag vill icke ingd
i sirskilda detaljer, ty det kan icke vara af nigon egentlig bety-
delse, da jag icke sjalf kan svara for alla siffror. Emellertid
anser jag mig bora framhalla onskviirdheten af att om detta an-
slag beviljas, gasverksstyrelsen later sig synnerligen angeliget vara
att forfara med all den sparsamhet, som iir behoflig, och jag till-
liter mig dirvidlag tala 4 Stockholms stads skattskyldiga invanares
vignar. Det kan icke fornekas, att det icke alltid har byggts sd
billigt, som borde hafva skett. Det éir icke bara i detta fall, utan
1 ménga fall, man har byggt alldeles for dyrdart, alldeles for
spatidst.

Jag vill ocksa tilligga en annan synpunkt, och det ir, att
dessa planeringsarbeten sannolikt skulle kunna goras icke sa litet
billigare, om samarbete digde rum med hamnstyrelsen. Det #ir si vid
behandlingen af liknande direnden, att den ena afdelningschefen vill
icke borja samarbete, icke den andra heller, och si st de emot
hvarandra — och si blir det dyrt till naeckdel fér Stockholms
stads skattdragare.

Emellertid kan jag icke neka till att bade fran herr Rabe
och fran herr Friinckel framforts tungt viigande skil for att det
nu ifrdgasatta arbetet paborjas redan i sommar. Det synes mig
under sidana forhallanden litet egendomligt, att gasverksstyrelsen
icke kommit in med sin framstillning forr in den 27 maj. Det
iir icke gasverksstyrelsens fortjinst, att ett sammantriide halles pa
denna sena tid p4 sommaren — en sak, hvarsfver herr Hern-
lund enligt min mening med fullt fog klagat. Da jag emellertid
icke kan taga pi mitt samvete att formligen siitta mig emot be-
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viljandet af ifragavarande anslag — ehuru jag, som sagdt, for min
del dr ofvertygad om att man h#rvidlag tagit till for hog siker-
hetsmariginal — tilliter jag mig rikta en ingfende och tringande
appell till ordfsranden i styrelsen bfver stadens gas- och elektrici-
tetsverk, som ftillika #r vice ordfrande i stadsfullmiktige, att ifven
i detta hiinseende tillimpa de sparsamhetsprinciper, hyilka han sa
villtaligt framhallit vid atskilliga tillfillen i stadsfullmiktige, och
att alltsé vid dessa planteringsarbeten liksom vid arbetena & den
foreslagna anliiggningen 1 ofrigt, hvilken kostnaderna torde
komma att belopa sig i sin helhet till icke mindre &n 13 miljoner
kronor, matte iaktagas all skyldig och all nidig sparsamhet.

for

g 10.

Herr Welin: Herr ordférandé! Denna fraga iir icke mindre
in tre 4r gammal. Det var nidmligen den 30 juli 1907, som
stadsarkitekten 1 ett afgifvet tjiinstememorial fiste byggnadsnimn-
dens uppmirksamhet pd att en forbittring i gillande stadsplan for
Stdermalm, for den del diiraf, som omfattar kvarteren Hyfveln,
Borren och  Huggjirnet, kunde erhallas genom att parallelt med
Stder Miilarstrand utefter nyssnimnda, séder om denna gata lig-
gande kvarter, anligga en terrassgata. Denna friga passerade de
olika myndigheterna, tillstyrktes enhilligt af dem och kom sa upp
1 beredningsutskottet. Emellertid fann utskottet, att fragan var af
st stor ekonomisk innebtrd — det! gillde niimligen en direkt ut-
gift for staden af icke mindre &n 995,240 kronor — att utskottet,
sasom det sjulf siger, af hufvudsakligen ekonomiska skiil hemstillde,
att frigan icke matte till nigon stadsfullmiktiges atgird foranleda.
Niir st fragan kom fore i stadsfullmiiktige, beslsto stadsfullmiktige
att Aterremittera iirendet.

Fragan har diirefter varit fore i stadsplanekommissionen, och
denna kommission har sedan kommit upp med ett alldeles nytt
forslag, niimligen att i stiillet for nyssnimnda terrasgata, som skulle
krifva ett direkt penmingutligg af den betydande storlek, jag nyss
niinnde, trakten skulle ordnas pd si sitt, att den bergsluttuning,
som finnes dir, i hufvudsak skulle bibehallas och utliggas till ett
slags park, medan bakom liggande delar skulle anordnas till bygg-

nadskvarter.  Stadsplanekommissionen radférde sig i denna del med

stadstriiddgirdsmiistaren, och denne har forklarat, att smed hiinsyn
tagen till terringens egenartade beskaffenhet det icke skulle mota
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hinder att pi omhandlade bergssluttning pa limpligt och tilltalande
sitt anordna planteringars.

Emellertid limnades fragan si snart som majligt till driitsel-
nimndens forsta afdelning for att finansiellt exploatera planen.
Forsta afdelningen inledde genmom stadsplaneingenjsren underhand-
lingar med #garna till vederborande tomter, och dessa underhand-
lingar hafva ledt till de olika kontraktsforslag, som i afton fore-
ligga for stadsfullmiiktige att taga under! omprofuning.

Forslaget sidant det nu foreligger har passerat den vanliga
tjinsteviigen, och det har blifvit tillstyrkt af samtliga sakkunniga
myndigheter. Vi hafva alltsa hiirvidlag att erinra oss, att bygg-
nadsniimnden, stadsplanekommissionen, duiitselniimndens forsta adel-
ning, dritselnimndens andra afdelning| ifvensom stadstriidgards-
mistaren  forklarat sig i princip gilla denna iindring af stadspla~
nen, hvartill slutligen kommer att beredningsutskottet i sitt ut-
latande bitridt forslaget. Det foreligger saledes det forhallaunde,
att alla dessa olika myndigheter uttalat sig for saken. Det finns
ingen  meningsskiljaktighet, utan irendet! ligger enhiilligt tillstyrkt
for stadsfullmiktige.

Det- har nu emellertid gjorts giillande, att de estetiska och
hygieniska skiil, hvilka beredningsutskottet, #fvensom de ofriga
myndigheterna, framhallit sésom talande for att vidtaga denna
stadsplaneiindring, icke vore af nigon | betydelse. Jag  vill da

framhalla, att ifven om kvarteres Hyfveln — det kvarter, som
ligger niirmast staden — skulle anviindas pi fordelaktigast mojliga

sitt, d. v. s. med bostadshus nere vid sjiilfva Strandgatan, vidare
en inspringning i berget, si att dir skulle blifva en gard eller
gata, hvilket man vill, af 12 meters bredd, och ofvanpi den ge-
nom inskirningen bildade vertikala bergviiggen en rad af bygg-
nader — ifven om man, siiger jag, skulle fa pi detta fordelak-
tigaste sitt bebygga kvarteret Hyfveln (om kvarteret Borren vill
jeg icke uttala mig, ty dar tror jag ett dylikt anviindande iir
omgjligt); har man det forhallandet att| beakta, att bostadshus
anordnas med fonster it en bergviigg, som skulle blifva icke min-
dre : éin 17 meter hog.  Ofvanpa  denna bergviigg skulle’, sedan
byggas fyravéningars hus om ecia 15 meters hojd: vi fa stledes en
sammanlagd hojd af 32 meter. Ni matte vil iinda inse, mina
damer och. herrar, hyad defta betyder! Denna hajd skulle dinda
icke i sig sjilf vara 's& mirkviirdig, om det endast gillde tva
fyraviningars - hus uppstaplade pa hvarandta, men si skulle hir
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icke blifva fallet, utan ddt ena fyraviningars huset skulle upp-
foras ofvanom en bergvigg, och denna bergviigg, hvilken skulle
vara den »ufsikfs, man hade att njuta af fran de mnedanfor
liggande husen, iir naturligtvis, sésom alla andra bergviggar, be-
hiftad med s& kallad bergsyra. Da det dr vinter, fryser denna
fuktighet; och det torde viil dock vara ett timligen tungt viigande
skill ur hygienisk synpunkt emot ett slikt bebyggande, att de
arma stackare, som komma att bo diirnere, skulle midt emot sig
hafva icke allenast husraden ofvanpi berget utan ifven denna
frosttickta bergviigg. ~Det; torde blifva en graf, sa pass — 'god,
en graf ofver hufvud taget kan varal

S8 komma vi da till den estetiska synpunkten. Det talas
ofta och litet sniisigt om sherrar estetici>. Jag kan giirna er-
kiinna, att 1 var tid, sdrskildt just i var tid, d4& man har ekomo-
miska svarigheter att dragas med — samhillet lika vil som den
enskildle — man icke alltfor mycket fir géra de estetiska syn-
punkterna gillande. Men om det gjorts gillande — och med fog
gjorts gillande — att det hus, som pekar upp mot Katarina
kyrka, #r ett skandalhus, fragar jag, om icke en sadan riicka af
hus, som den af mig nyss skildrade, med fullt ut lika stort skil
skulle kunna kallas for skandalhus.

Emellertid, de fornimsta skillen emot denna stadsplaneiindring
iiro de ekonomiska. Man har velat géra gillande, att staden pa
den foreslagna anordningen blir den forlorande parten, ja, att den
blir det i si hog grad, att man icke har ritt att inleda staden
ph denna viig. Den 23 juni, midsommaraftonen, innehsll Dagens
Nyheter ett inligg ur denba synpunkt af en utaf stadens arkitek-
ter, diri han pa ett, enligt hvad han sjilf tydligen ansag, synner-
ligen ofvertygande siitt Adagalade, att den ekonomiska sidan af
saken iir af sidan innebdrd, att stadens beslutande myndigheter
icke kunna vara med dirom.

Jag vill da forst erkinna, att forslaget #r i ndgon man oeko-
nomiskt, och kanske icke si litet. De tomter, staden skulle limna
ifrdn sig i kvarteren Liljan, Valkyrian och Midgard, #iro nimligen
gifvetvis fordelaktigare éin de tomter, staden skulle forviirfva, men
si farligh som man pd vissa hall forestiller sig #ir det dock icke.
Jag har hir en utredning af stadsplaneingenjoren, diiri han pa ett
ofvertygande siitt framhaller och bevisar, att sjilfya skillnaden i
penningviirde i det ena och det andra fallet ingalunda #r si stor,
som artikelforfattaren gjort giillande. Det torde till ifventyrs vara




Den 29 juni 1910. ’ 258

tillfille fér nagon annan talare att under debattens lopp niirmare
berdra den synpunkten. .

Det dr emellertid sirskildt en sak, jag skulle vilja 1 detta
sammanhang framhalla, nimligen att om yi fi ifrigavarande tom-
ter limnade till de kopare, som nu vilja hafva dem, och fi dem
bebyggda, s& betyder detta mycket for nordviistra norrmalm. I
afseende hiird dr jag i tillfille att limpa foljande upplysningar.
Driitselniimndens forsta afdelning lit under mars ménad detta ar
utbjuda tjugu stycken tomter, icke allh, men det stora flertalet
beligna inom nordviistra Norrmalm. Det inkom summa tretton
antagliga anbud pa fomterna. Men af dessa tretton anbud var det
slutligen endast etf, som kunde antagas.!| Da erbjodos tomterna at
de anbudsgifvare, som kommo niirmast de hogsta, hvilket i sin
ordning hade till foljd, att kontrakt sedermera kunde uppgiras
med fem anbudsgifvare. Det iir dock mycket troligt, att af dessa
fem anbudsgifvare endast en kommer att fullgora kontraktet; och
under de senaste tvA méinaderna har ingen som hiilst forfragan
gjorts efter tomterna. Det idr salunda icke si synnerligen gynn-
samma auspicier, under hvilka staden utlimnat dessa tomter till

spekulanter.
Nu vill jag ytterligare framhélla) — och det #r en ur psy-
kologisk synpunkt ganska plausibel forklaring ~— att det #ir forst

om de nu ifrigavarande tomterna blifya silda och bebyggda, som
det kan tinkas blifva nagon fart i byggnadsverksamheten pa nord-
viistra norrmalm. Vi ligga med stora tomter dir, men kunna icke
fa dem exploaterade. Saledes ir det synnerligen fordelaktigt fran
den synpunkten, att staden blir af med dessa tomter.

Dirtill kommer, att i kvarteret ' Valkyrian de tomter, som
dir skulle utliggas, iiro mycket bergiga och att bergsspringning
maste foretagas i dnnu stérre omfattning, niir bredvidliggande gata,
Vanadisviigen, blir sinkt. T kvarteret; Liljan ater finns en betyd-
ligt stor och djup grop. Det blir saledes dyrbara grundliggnings-
kostnader saviil i det ena som andra fallet, och antagligen r det
just dessa omstindigheter, som afskriickt spekulanter hvad ifriga-
varande tomter angar.

Nu har man gjort gillande, &tminstone man och man emel-
lan, att tgarna till dessa tomter i kvarteret Hyfveln och Borren
icke skulle vilja bygga, utan att det héla #r fran deras sida hvad
man  kallar bluff. Sa ér emellertid icke forhallandet. De vilja
bygga. Jag har gjort mig forvissad hirom; och det lider icke
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nigot tvifvel att, om stadsfullmiktige nu afsla detta forslag till

iindring af stadsplanen och de framlagda kontraktsforslagen, sa

komma iigarna att exploatera marken i kvarteret Hyfveln och
Borren pa det sitt, som de enligt gillande stadsplan firo beritti-
gade att gora.

Det ér med hinsyn till' dessa omstindigheter, som jag for
min del funnit mig béra bitrida det forslag, som varit 4 bane
mom de olika forberedande delegationerna, och jag ber er, mina
herrar, att nu ocksa i denna friga gi from sounds to things, sa
att man fir denna segslitna fraga, som uppehallits som niimnts
under en tid af 3 4r, #ndtligen lost pa ett sitt, hvilket, om det
ocksi icke kan siigas vara direkt ekonomiskt fordelaktigt for sta-
den, dock m'ralunda #ir s& oekonomiskt, att man dirfor bor afstd
fran dets'l,mmu. Det giller for Stockholms stad att dirvid gora
det allminna intresset gillande, saviil ur hygienisk som ur este-
tisk synpunkf.

Jag ber, herr ordférande, att fa yrka bifall till berednings-
utskottets forslag.

Herr Engstrém: Jag dr af helt annan asikt én den fére-
giende talaren. Han sade, att detta vore stadsarkitektens forslag,
och antingen framstillde han saken oriktigt eller ocksd har deu
framstéillts oriktigt af beredningsutskottet, ty dir star klart och
tydligt i1 forsta stycket: »Sedan genom framstiillning till stads-
fullmiktige af en enskild markigares - —- —, Det ir saledes
ett enskildt intresse, som varit upphofvet till hela historien.

Sedermera har det framstillda forslaget om en terassgata be-
handlats i stadstullmiiktige, diir fragan blifvit aterremitterad. Man
uttalade i fullmiiktige sin #sikt om betydelsen af en sadan gata
ur sanitér och estetisk synpunkt liksom i trafikhiinseende. Frigan
dferremitterades, som sagdf, men man har nu tagit hi insyn . endast
till det sanittira och tStUtlSkl samt har helt och hallet utelimnat
trafiksynpunkten. De tva forra synpunkterna  har man diremot
tillgodosett pa- ett alldeles utomordentligt siitt.

Den foregiende talaren yttrade, att de tomter, som Stockholms
stad komme att forvirfva, skulle bibehallas sisom park. Detta ir
ett misstag.  De skola orduas till park. Dir finnes nu ingenting,
som . piminner om park. Det dr kala berget, och man maste ut-
gifva stora penningar for att fa denna plats till att blifva. nagon-
ting liknande én. park. ' Det foreligger ocksd ett forslag hiirom,
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men man har af vissa orsaker icke nu veldt framligga det. Diri
ingér 1cke endast anliiggning af vigar och gingar, utan iifven en
del spriingningsarbeten, som naturligtvis iiro dyrbara 'saker.

Hvad uppdelning i tomter af kvarteren betriiffar. forhaller
det sig sa, att hela kvarteret Hyfveln figes af en enda person.
Han kan salunda uppdela dem pi det sitt, som iip fiirdelzlktigz:st
for honom. Han kan t. ex. nere vid Strandgatan ‘anordna en rad
hus, som éro 14 meter breda, och bakom dessa har han ungefiir
12 meter till bergviggen.

Det dar nu i hog grad besynnerligt, att denna bergviigg skall
hafva s& stor inverkan. Vi hafva i Stadsgirden ett stort hus,
som kallas  Drottshuset. Hvarfor kunna icke nn ifrigavarande
personer bygga pi liknande sitt? Det finnes intet skiil, hvarfor
sé icke skulle kunna ske. Pa andra stillen finnas hus af lik-
nande beskaffenhet. Jag vill sasom exempel anfota ett hus, som
ir forsedt med en bakgard af 6 '/: meters bredd.! Tomten midt-
emot, som ocksi ligger pd ett berg, nir s hogt; att den riicker
ofver andra véningen. Detta hus byggdes for 8 ar sedan, och
man har tillitit inredning af ligenheter af ett rum och kék utat
bakgirden. Diir finnes ingen mojlighet till veutﬂering, men hiir,
diir Milarens friska vindar ligga pa, skall man /tala om ohygie-
niska forhallanden. ‘.4

Hir idr naturligtvis icke tal om att bygga hus med sma li-
genheter, utan det blir naturligtvis magnifika, | charmanta hus.
Man talar ju ocksé om det alldeles siiregna liget for dessa hus.

Det ir alldeles miirkvirdigt, hvad nimnder och andra, som
hafva med dylika saker att gora, taga parti for de enskildes in-
tresse.  Jag tviflar icke ett dgomblick pa, att allt hir gatt heder-
ligt till. Jag vill icke framkasta den minsta beskyllning; men jag
tycker icke det #r ritt, att man alltid skall soka tillvarataga den
enskildes intresse i si hog grad som hiir skett: [Hir talas niim-
ligen pa sidan 22 om de missprydande och kostsamma nedspriing-
ningarna af tomterna. Hvad har Stockholms stad att géra med
om det blir dyrt att springa ned dessa tomter? De éiro icke vara.
Det -angar vil icke oss. Jag tycker, att detta dr en mycket
viirkvirdig motivering. .

Hvad nu sjilfva det estetiska angir, si har man sagt, att
tomternas nedspriingning - for = bebyggande uppenbarligen skulle
komma att verka mycket vanprydande i-trakten. |Hvilken trakt
giller det? Jo, den som ligger bakom de hus, som uppforas vid
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Strandgatan, ty dessa hus blifva hégre én nedspringningen, si att
denna icke synes fran gatan eller sjon. Endast for de personer,
som hafva sina fonster at bergviggen, skulle nedspriingningen te
sig vanprydande.

Herr Welin yttrade, att ifragavarande bergviigg vore 17 me-
ter hog. Ja, det kan ju vara rit, att den #r 17 meter hog pa
vissa stdllen, men den #r 11 & 12 meter hég pa den andra, sé
att nog tror jag, att man kan pruta nigot pa hdjden.

Da jag nu velat motsiitta mig det foreliggande forslaget, sker
det i den fasta ofvertygelsen att det nog vore en litt sak att
kunna utarbeta ett forslag, som blefve bade hygieniskt och este-
tiskt for bebyggande af dessa tomter. Sluttningen fran Helene-
borgsgatan till Strandgatan #r ungefir 1:4, och pa denna slutt-
ning métte man vil kunna astadkomma nagot, som fr bade este-
tiskt och sanitirt. Herr Wellins tal om skandalhus & de ofre
tomterna forefaller mig mycket besynnerligt, d4 ju husen, om
parken kommer till stand, antagligen komme att blifva dnnu hogre.

Jag har varit dir och sett pa tomterna, och jag har efter
bista forméga forstkt sitta mig lin i denna sak. Jag kan icke
se, att Stockholms stad hiir boér: offra en summa — varierande
efter olika uppfattningar mellan */: och 1 miljon — for detta
tindamél och sedermera anordna en park pa en sluttning, som gar
niistan i 45° vinkel. Detta kan viil icke vara en si sirdeles
limplig affiir. _

Dessutom, di man s mycket talar om det estetiska, tycker jag,
att det vore lika limpligt att tala om valet af plats for parken. Hir
nere kommer naturligtvis Soder Milerstrand att vara upptagen af
en miingd batar, som ligga till for lastning och lossning, och jag
undrar, om det ur estetisk synpunkt verkligen ir limpligt att
ligga en park alldeles nere vid en sadan plats. Jag dr af den
asikten, att det icke ér nagon estetik hiiri.

Hvad betriffar kvarteret Borren, sa dr det beliget midt emot
Langholmen, och denna holme #r dtminstone for tillfillet allt annan
in estetisk samt kommer att forblifva det for en lang tid framat.

Jag anser mig icke hafva riitt att afhiinda Stockholms stad
en si stor summa som denna, di diirtill kommer att det intresse,
som forst foranledde forslagets tillkomst var de personer, som iigt
tomterna, och dirfor ber jag att fa framstilla yrkande om afslag
i det foreliggande forslaget.
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Herr Andersson: Herr ordfsrande! Da stadsplanen for
denna trakt uppgjordes, tog man icke sd stor hiinsyn som bort ske
till gatans profllering. Det visar sig ocksd, da tomterna skola
bebyggas, att hojdskillnaden mellan Strandgatan |och Heleneborgs-
gatan dr ungefar 30 meter. Nir de nuvarande figarna till tomterna
skulle bygga och gjorde upp ritningar samt komimo med dem till
byggnadsnimnden, si fiiste stadsarkitekten uppmiitksamheten ph att,
om man bebyggde tomterna sd som man ténkt, méste man spriinga
ned dem i afsatser, bygga ett hus och si pi en bakom liggande
bergviigg dnyo ett hus.

Vidare #ro dessa tomter beligna mot norr. | Till byggnaderna
skulle aldrig komma en solstrile, hvilket skulla vara ohygieniskt
och skadligt for invanarna. Det iéir nog icke §, som den fore-
ghende talaren tiinkt sig, att i dessa byggnader skulle inrymmas
vaningar for burget folk, utan det iir nog meningen att dir inreda
sméaliigenheter.

Utan tvifvel kommer man, om detta forslag faller i stads-
fullmiiktige, att bebygga tomterna. Da blir foljden, att mindre be~
medladt folk flyttar in i husen, och man skulle i framtiden kanske
icke utan skiil da kunna klandra staden, som ej sett upp biittre
dé den indelade dessa kvarter till bebyggande. I'dessa ohygieniska
byggnader skola kanske miinniskor bo for 50 eller 100 ar framat.
Det dr icke svart att fa dit folk. Det finns alltid personer, som
vilja hyra. Men det ir icke bra, att minniskor bo i byggnader,
om hvilka man, innan de byggas, vet att de firo | ohygieniska,

Det ar vil ingen, som vill phsta, att Stockholms stad skulle
komma att gora nagon god affir pa tomtbytet. Detta har icke fran
nagot hall forsports, utan man har framlagt forslaget ur den syn-
punkten, att det skulle vara gagneligt for samhallet ooh for de
miinniskor, som eljest komma att bygga och bo dir. A andra
sidan uppgifvas de tomter, som Stockholms stad| skulle afhinda
sig; hafva ett viirde af miljoner. Men tro herrarna, att det for-
haller sig si i verkligheten, #fven om man icke tager hiinsyn till
hvad tomterna kostat staden? Sasom en foregtiende talare omniimnde,
hafva de ju utbjudits utan att spekulanter anmilt sig® till de
priser, som staden onskat. Vidare vill jag stiga, att om det ir
for mycket berg pa de tomter, som staden nu skulle forvirfva, s4
tr forhdllandet det motsatta betriffande dem, som 'staden skulle
afhiinda sig, ty de dro till stor del bottenlvsa trisk.

Jag tror for min del, att den fsrlust, som Stockholms stad
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skulle goéra dirigenom, att de forviirfvade tomterna skulle vara
13t oss siga mnagot 100,000-tal kronor, mindre viirda in de tomter,
fran hvilka staden afstir, uppviiges diraf, att staden férebygger
appforandet af hus, som fér en lang tid framat skulle inrymma
otjiinliga bostider.

Jag far dirfor yrka bifall till utskottets forslag.

Herr N. P. Olsson: Herr ordfsrande! Utan att vilja niir-
mare ingé pi hvem som egentligen #ir upphofsmannen till att denna
friga kommit upp i stadsfullmiktige och remitterats till néimn-
derna, vill jag endast uttala min fulla anslutning till det fore-
liggande forslaget, di jag anser, att det sirskildt ur hygienisk
synpunkt ér det mest tillfredsstillande, som man giirna kan téinka
sig.  Det forvanar mig hégeligen, att en person som ingenjor Eng-
strom kan  péstd, att det skulle vara lika hygieniskt att bebygga
fomterna enligt den forra planen, !di herr Welin férut pavisat,
huru det i verkligheten skulle blifva. Man utgar ju frin, att
enligt den forra planen skulle byggas hus i jimnhojd med Strand-
gatan samt att det sedermera skulle blifva en bakgard pa 12 me-
ter och dir bakom en bergviigg upp till Heleneborgsgatan. Herr
Welin papekar, att def blefve en bergviigg pia 17 meter och dess-
utom ett hus pd 15 meter, siledes tillhopa 32 meter. Om man
tinker sig liget af dessa tomter, si finner man, att bostiderna
méste blifva ohygieniska. Den egentliga fasaden till husen vid
Strandgatan skulle vetta &t norr. Dir kan man aldrig pariikna
nigon sol. Gaflarna skulle vara vinda mot dster och viister och
toljaktligen den andra fasaden mot séder. Dir hafva vi da berg-
viiggen p& 17 meter midt emot. Man forstar, att detta icke kan
blifva frisk luft och #nnu mindre sol for invAnarna i huset.

Redan ur denna synpunkt bor det vara alldeles tillriicklig an-
ledning att gd med pa en sadan #ndring, som nu foreslds.

Vidare har man talat om den estetiska synpunkten och sagt
att det afven med langt giende fordringar skulle vara lika estetiskt
att bygga enligt den gamla planen. " Men om vi tinka oss, att
hiir vid Strandgatan byggas hus i fem vaningar med en hojd af
22 meter, si dtersti #indd 10 meter, hvarmed de ofvanfsr liggande
husen  skulle skjuta ofver de hus, somuppféras vid Strandgatan.
Om man d& betinker, att dessa vid Heleneborgsgatan uppforda hus
komma att mot Kungsholmen viinda sina girdsfasader, sa forstar
man, - att krafvet pa det estetiska vil skall vara ganska minimalt,
om det kan tillfredsstillas med en sidan anordning.
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Saviil ur den hygieniska som ur den estotiska synpunkten
forefaller det mig alltsd, som om det skulle vara behofligt att bi-
falla det foreliggande forslaget och att man med glidje bor kunna
gi med pd detsamma. En pm‘kanliigguiug pé sluttningen, lat vara
i 45° vinkel, skulle vara mera tillfredsstillande #n en nedspriing-
ping af husen pa detta sitt, det kunna vi komma ofverens om.

Vidare har framhallits, att man hufvudsakligen fir att rikna
med att héir anordnas smiligenheter, bostadsligenheter pi  ett
rum och kok eller tv8 rum och kok. Det blir fattigt folk,
som kommer att bo just i dessa hus. De hafva smi inkomster
och svart att skaffa sig den trefnad, genom hvilken dessa liigenheter
skulle kunna blifva mera tillfredsstillande och hygieniska, ty det
fordras att man eldar ordentligt for att fa bort fukten. Man far
icke ignorera detta. Det #r icke farligt med bergsyran, siiger
herr Engstrom. Detta visar endast, att herr Engstrém icke
begriper hvad bergsyra ir. Den, som gor detta, wet, huru ohiilso-
sam och skadlig den i#ir for invanarna i ett hus.

Herr Engstrém ville géra en jimforelse med! det s. k. Drotts-
huset. Men jag vill meddela, att i detta hus de véiningar, som
ligga ligre iin berget, icke hafva fonster &t baksidan. De undre
viningarna firo nimligen hufvudsakligen afsedda for butiker och
magasin samt #iro sirskildt vil isolerade mot bérgsyran.  Foljakt-
ligen har man dir ej si stor oligenhet af bergsyran.

Dessutom har naturligtvis detta hus blifvit forsedt med mo-
derna anordningar fér uppviirmning, nimligen viirmeledning. hvilket
gor, att luften uttorkas mycket bittre och véningarna diirigenom
blifva mera hygieniska. Skall man #ter i de hus, hvarom nu dr
friga, anordna sméligenheter, forstar man, att det dir icke blir
tal om viirmeledning, utan att det blir vanliga kakelugnar, och de
dro icke  tillriickliga for att taga bort den fuktighet, som smyger
sig in i husen. Om man endast téinker sig, huru en bergviigg kan
komma att se ut vintertiden, si forstir man saken. Nir kélden
intriider, betickes den af sno och is, vid blidare viiderlek smalter
snon delvis, vattnet rinmer nedat och fryser kanske till nedhiin-
gande istappar. Man forstar da, att bakghrden mittas af fuktighet,
som sedermera triinger in i huset.

Jag skulle vilja rekommendera herr Engstrom att vinda sig
till sundhetsinspektéren for att fa nirmare besked om den saken,

‘ty Jag tror, att det skall vara en fackman, som bér yhtra sig hirom.
Det har talats om, att Milarens friska vindar skulle komma
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att spela in och rensa luften. Ja, jag har ju forut phpekat, att
det hufvudsakligen blir nordliga och vistliga vindar, som kunna
spela in, och de fro som bekant de allra kallaste. Diremot far
man aldrig kiinning af de sydliga vindarna.

Jag anser siledes, att alla skil tala for bifall till torslaget.

Hvad betriffar den ekonomiska sidan af saken, sa ar det nog
riktigt, att det i viss mén stiller sig dyrbart att vidtaga en sidan
forindring och anliigga en sidan park, som nu &r i fraga. Men
jag tror dnda, att kostnaderna forefalla storre in de verkligen iro,
ty nir man skall byta ut dessa tomter mot andra tomter, fair man
icke tinka p4 de uppskrufvade priser, hvarom nu ir fraga, utan
man far vil rikna nagot med hvad staden sjilf betalat for tom-
terna, och jag tror icke, att detta sa synnerligen mycket ofverstiger
viirdet af hvad staden far igen. Dessutom ér ju den tanken viiekt,
att frin den ifrigasatta stora parken pa Skinnarviksbergen nu skulle
kunna tagas bort en del att anvindas till byggnadstomter, och
diirigenom skulle ju staden blifva i tillfille att gora sig ytterligare
inkomst 1 ersittning for det forlorade. Herr Engstrom niimnde
sjilf, att han ansig dessa berg olimpliga till parkanliggning, och
man kan vara fullt 6fverens om, att, nir byggnadsnimnden med
flera péyrkat att ifrdgavarande plats skall utliggas till byggnads-
tomter, de dérvid triiffat det viitta.

Pa grund af hvad jag salunda anfort ber jag att fi yrka
bifall till beredningsutskottets forslag.

Herr Engstrém: Ja, jag vill endast siiga, att jag naturligt-
vis kunde tinka mig forut, att herr Olsson skulle motarbeta mitt
afslagsyrkande. Jag vill nu endast yttra ett par ord.

Hyvad herr Olsson niimnde angdende vattenfallet nedfér berget
ir naturligtvis endast en barnslig ide, ty vattnet frén ofvanfor
liggande tomter fir naturligtvis icke rinna utfor denna bergviigg.
Dessutom iir det mycket litt att géra (den slit. De, som bygga
diir, hafva nog t4d att cementera den. Denna svarighet loses
mycket ldtt.

Hvad vidare Drottshuset betriffar, sa finnes ingen isolering
mellan huset och bergviiggen, utan huset gar ritt uppfor berget pa
ungefir '/: meters afstdnd. Nigon bergsyra ftrekommer icke diir.
Herr Olsson eller hvem som helst kunde bygga liknande hus pa
de nu ifrigavarande tomterna utan att #samka Stockholms stad ett
bres utgift.  Det rér oss icke, hvad igarna kopt tomterna for.
Jag yrkar fortfarande afslag.
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Herr Thelander: Herr ordforande! Da jag i afseende pa
Isbrytarens ombyggnad vid foregéende behandling af denna friga
varit i tillfille att yttra nidstan allt, hvad jag i detta arende har
att anfora, si har jag nu icke begirt ordet for att Gppuna nagon
diskussion om den foreliggande motionen, utan i stillet for att
limna ett. meddelande, som jag anser bor hogst viisentligt inskriinka
diskussionen och gora det timligen litt att komma till ett beslut
i denna segslitna fraga. Saken ir den, att Bdrgsunds mekaniska
verkstads aktiebolags styrelse, som anser ombyggnaden af Isbry-
taren vara af synmerlig vikt for Stockholms sjofart och skulle anse
det beklagligt, om nyttan af ombyggnaden skulle bli misstiinklig-
gjord genom den animositet, som nu uppkommit pa grund af den
af Dbillighetsskiil foreslagna, i vattenlinjen framskjutande delen af
stifven, eller om hela frigan skulle falla pa grund af att en del
Stockholms  stadsfullmiiktige skulle draga sig for att oka det en
ging beviljade anslaget, i dag beslutat, att pa bolagets viignar er-
bjuda sig att vidkiinnas den ekonomiska uppoffring, som det inne-
biir att utféra ombyggnaden i enlighet med Bergsunds forslag
alternativ I, d. v. s. med vertikal stif, utan niigon tillagd kost-
nad. Ombyggnaden skulle salunda utféras for)den en gang an-
slagna summan af 19,000 kronor, detta allt dock under forutsiitt-
ning att arbetet fir omedelbart verkstillas.

Dé hirmed, sisom jag anser, motivet for beredningsutskottets
afstyrkande torde vara bortfallet och likasié motionirens syfte vara
vunnet och det saledes iir utsikt till att denna fraga skall kunna
losas i fridens och forsoningens tecken, skall jag, herr ordforande,
be att fi framstilla det yrkandet, att stadsfullmiiktige ville be-
sluta  att vidhalla sitt den 22 november 1909 fattade beslut att
stiilla. 19,000 kronor till hamnstyrelsens forfogande i och for om-
byggnad af Isbrytarens forskepp enligt moderna principer och gifva
hamnstyrelsen i uppdrag att omedelbart lata utfira ombyggnaden.

Herr Hoéglund: Herr vice ordfsrande! Sedan Bergsunds
meckaniska  verkstads aktiebolag nu #ndrat sitt erbjudande, s att
det utan okning i kostnaden giller for att bygga, om Isbrytaren
med rak stif, har jag talat vid de hiir néirvarande medlemmarne
af hamnstyrelsen, och de dro villiga att ingd pa detta forslag.
Jag tror ocksa, att om detta forslag forelegat i hamnstyrelsen, -da
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fragan dir sista géngen behandlades, hamnstyrelsen da gitt med pa
detsamma. Jag hyser visserligen icke, och ej heller hamnstyrelsen,
nagra Bfverdrifna forhoppningar om, att genom deuna ombyggnad
isbrytaren skall vinna paA langt niir sa mycket som herr Thelander
tror. Vi hafva alltfor mycket konfererat och radgjort med fack-
min i demna sak for att hysa sadana forhoppningar. Men att
genom denna ombyggnad Isbrytaren verkligen blir nigot forbittrad
det tro vi. Den mindre anfallsvinkeln mot isen okar enligt alla
sakkunniges utlitande, som vi inhimtat, Isbrytarens formaga att
bryta is, fastin icke i sd hog grad, som herr Thelander tyekes tro,
ty den princip, efter hvilken den beyter isen, blir efter ombygg-
naden densamma som forut, nimligen att Isbrytaren aker upp pi
isen och sedan trycker ned denm, bryter den. Det ir genom sin
tyngd, som den verkar, men naturligtvis 4dker den vid mindre
vinkel biittre upp pa isen, och da dessutom forskeppet blir lastadt, far
den en nagot storre brytningskraft. Det ir pd denna grund som
jag tror, att man med godt samvete nu kan tillstyrka stadsfull-
miktige att ingd pé herr Thelanders forslag.

Herr Thelander yttrade, att han o¢nskade, att denna fraga en
ging skulle losas i fridens och forsoningens tecken, och det énskar
jag ocksd. Jag har alltid funnit mig vil af att f6lja den prineip,
som uttryckes genom ett gammalt tyskt ordsprik: Ein magerer
Vergleich ist besser als ein fetter Prozess.

P4 denna grund ber jag att fa yrka bifall till herr The-
landers fsrslag.

Herr Isakson: Det har forefallit mig ritt svarforklarligt,
hura  detta forslag att nagot forbittra var gamla isbrytares effek-
tivitet har kunnat utmynna i ett sa hetsigt partitagande for och
emot som  skett. Jag vill for egen del siiga, att jag fran forsta
borjan icke haft smak for forslaget att bygga Isbrytaren med ram, och
dirfér  ansdg det vara ett ord i mitt tid, da kommendor Dyrssen
viickte sin motion om ett tilligg till det beviljade anslaget, si att
man kunde fi en isbrytare, som icke vore farlig for de fartyg,
den: skulle bispringa.

Hvad jag hir ville framhalla ir emellertid viisentligen, att
det belopp, som det hiir ror sig om, vare sig detta nu blir 19,000
eller 29,000 kronor, &r i biigge fallen, om man bedémer summans
storlek. med hénsyn till kostnaden i allménhet for nordiska hame
nars hillande 6ppuna vintertiden, ér af si forsvinnande betydelse i
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forhdllande till det syfie, som anslaget dr afsedt aft fylla, att det
verkligen i#ir anmirkningsviirdt, att anslaget kunnat mota s stort
motstAnd fran visst hall. Jag skall tillata mig !l att med nigra
siffror - bestyrka, huru  verkligen bagatellartad denpa summa fir i
forhallande till de vanliga kostnaderna for liknande findamal.

En liten 1,000 histkrafters isbrytare sadan som var nuva-
rande torde vil kunna med nu gillande byggnadspriser erhallas
till omkring 350,000 kronor, kanske 400,000 krosor. Men alla
synas vi vara ense om, att denna enda bat icke fyller Stoekholms
hamns behof, och att vi maste forr eller senare skrida ] anskaf-
fandet af innu en isbrytare af viisentligt storre kraft, om var
hamns viilférstidda intresse af hela vintern tppen sjofart skall
kunna behorigen tillgodoses.

Jag har erfarit, att man redan preliminiirt tinkt sig en ny
isbrytare till ett pris af 700,000 & 800,000 kronor. Jag skall
icke. i afton ingd pa néigot forsdk till utredande af, huruvida
ens med en ny isbrytare af foreslagen kraft Stockholms hamn blifver
absolut - siikerstiilld for isblockad, utan till en borjan antaga, att
nybyggnadskostnaden for tva isbrytare, den nuvarande: och den ll-
dmnade, kommer att halla sig mellan 1,000,000 kronor och
1,200,000 kronor.

Med beriknad 5 procents rinta och b procents frlig afskrif-
ning  for slitage innebéir detta en utgift af mellan 100,000 och
120,000 kronor drligen utom drifthostnaden, som torde for dessa
biigge batars hallande i drift under en striing vinter belopa sig
till icke langt ifran lika mycket, jag har hort stigas, ‘att driften
for var nuvarande isbrytare uppgar till 40,000 kronor drligen,
d. v. s till i rundt tal 10 procent af fartygets anskaffnings kostnad
enligt nu gillande priser.

Isbrytningen for Stockholms hamn, s ordnad, skulle alltsd
kosta: minst 200,000 kronor om &ref. At jag icke hiir riiknat
for higt torde framga af en jiimforelse med Helsingfors—Hangs,
som for mnidrvarande har fre isbrytare, alla starkare tin var, och
den sist anskaffade, >Tarmi», pa 4,600 indikerade hiistkrafter allt
s mera #n fyra ginger sd stark som Stockholms isbrytare.” Dessa
tre batar hafva 1 inkop kostat tillsammans 2,630,000 krenor, hvar-
for den i jimforelse med Stockholm obetydliga finska hufvudstadens
sjoforbindelse vintertiden enligt samma berikningsgrund forde kosta
minst dubbelt, mot hvad jag hir utgatt ifrin sisom en mattlig
och rimlig kostnad for uppehallande af Stockholms hamn,
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200,000 kronor om é&ret gor, da isbrytare ju sillan behofva
anyviindas mera #n omkring 4 manaders tid arligen, en manatlig
utgift af 50,000 kronor.

Jag ‘har velat draga fram dessa siffror for att visa, att den
redan af stadsfullmiktige beviljade summan for ombyggnad af var
nuvarande isbrytare icke utgér mera dn en lagt ritknad kostnad
for vdr hamns silkra oppenhdllande under 10 o 1.2 dagar en svir
wsvinter. Ur annan synpunkt sedt, ér ju den anslagna ombygg-
nadskostnaden icke mera én mellan 5 och 70 proeent af nuvarande
nybyggnadskostnaden fér en isbrytare, sadan som den vi nu hafva.
Jag tror mig hiirmed hafva pévisat, att den nu ifrdgavarande om-
byggnadens lkostnad ir en ren lapprisumma.

Ingen af de manga sakkundiga, som hir uttalat sig, synes
hafya bestridt, att en liten anfallsvinkel mellan stifven och isen
i forening med tungt forskepp medfsr okad effekt hos en isbrytare.
Meningarne skilja sig egentligen diruti, att enligt den enes asikt
effekten kommer att wvdsentligen forhojas, under det att en annan fir-
menar, att okningen nog inte blifver si stor, och att den gamla
isbrytaren dr tillrickligt bra som den dr.

Afven om effekten inte skulle bli fordubblad, sisom méngen
viintar sig, utan blefve blott t. ex, 25 procent forbiittrad, s& inne-
bir ' dock detta att for just det isbrdakningsarbete som den nuva-
rande isbrytaren drligen utfir, stadens arliga utgifter fér kol och
olja till isbrytarens maskineri skulle kunna reduceras med #tskil-
lign tusen kromor, allt under forutsiittning att man ndjde sig med
hittills utforda prestanda af isbrytaren och alltsa icke toge den
tkade effekten i ansprak fér utforandet af ett med 25 procent
Okadt isbrakningsarbete.

Da man berdr denna friga om Stockholms hamns Oppen-
hallande « vintertid, s& hores esomoftast pastéendet, att for rinnan
i skiirgirden #ir nuvarande isbrytaren fullt tillriicklig, och att man
behofver en ny, bredare och starkare isbrytare egentligen blott fér
att kunna slé upp en bredare rinna for storre fartyg samt for att
hafva reservbdt, i hiindelse den ena baten skulle rika i haveri.
Jag vill for egen del redan nu uttala, att det dr packisen vid
vissa vindar som for Stockholms hamn liksom for Hangs—Hel-
singfors, Abo och Reval erbjuder storsta svirigheten att besegra.
Men, mina damer och herrar, packisen mutanfosr Sandhamn rér man
nog inte pi med en isbrytare for 700,000 a 800,000 kronor. Och
inte lira vi vil kunna parikna regeringens eller riksdagens sub-
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vention vid anskaffande eller drift af &nnu en stérre isbrytare, med
mindre vi taga steget fullt ut och gora Stockholms hamn lika
sikert tillginglig vid intriffande packis som Hangé pa finska sidan
detta af hansyn Il vairt sjoforsvars eventuella behof wunder en
vinterkampan) i Gsfersjfin diirvid hela var nationella existens kan
vara beroende pa, huruvida vi under alla forhallanden kunna be-
reda vir kustflotta en siker tillflyktsort i Stockholms skiirgird
undan en fiendes patringande sjostridskrafter.  Ur denna synpunkt
sedt, torde vi en dag fa gbra oss beredda att under statsmakternas
medverkan anskaffa en vida kraftigare isbrytare, in som stir att
erhalla for 700,000 a 800,000 kronor, — Finnarnes senaste
bat kostar 1,230,000 kronor och ryssarnes Y ermak ménga mil-
joner,

Trots var kommuns alls icke lysande finansiella lige och min
egen smak for ytterlig sparsamhet med stadens medel, fir jag siiga
att jag icke kommer att bifva tillbaka for en utgift af 1 '/4
miljon for en fullt effektiy isbrytare, dd denna fraga en glng
kommer upp, ty demna utgift &ir af i eminent grad produkitiv art
och vi fa kanske finna oss i att foér dess bestridande draga in pa
staten pd datskilliga andra hall — jag ténker mu nirmast pa dyra
gatulaggnings- och regleringsarbeten, nivelleringar, bergspriingningar,
lyxbelysning samt éfven pa ett och anmat sﬂdax;nt' estetiskt projekt,
som det, hvilket varit forut pa tal hiir i kvall. En del dylika
kommunala forbittringar gifva nimligen, huru §nskviirda de i och
foér sig kunna vara, knappast nagon stérre pavisbar inkomst for stadens
kassa, men detta gor diremot en fullt effoktiv isbrytare, bade direkt
1 form af ¢kade hamnpenningar fran den med dess tillhjilp okade
fartygstrafiken och indirekt genom bittre sjoforbindelse for vir
export och vér handel.

Jag skall icke uppehalla tiden lingre, d& jag tror mig hafva
for fullmiktige pavisat, att ou ifragavarande utgift #r en ren
bagatell i forhallande till sakens betydelse for Stockholms hamn,
Sedan hamnstyrelsens #rade ordfsrande nyss utfalat sig i saken,
synes det ju i ofrigt icke rada mycken meningsskiljaktighet, huru-
vid isbrytaren skall ombyggas eller icke.

Jag har alltsi icke annat yrkande #n att instimma i de
foreghende talarne, och far jag ph samma ging anhalla om ofver-
seende med att jag uppehallit forhandlingarne med detta anforande.

Min ursikt dr, att jag alla tider varit lifligt intresserad for ise
brytningsfragan,
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Herr Dyrssen: Bfter det af herr Thelander afgifna fri--
kostiga anbudet fran Bergsunds aktiebolag, for hvilket stadsfull-
méiktige bora vars ‘detta bolag synnerligen tacksamma, har jag
intet annat yrkande att gora #n att instimma uti herr Thelanders.
Vi fa ju pa detta sitt for intet den féréndring, for hvars astad-
kommande jag i min motion payrkat ett tilliggsanslag af 10,000
kronor.

Herr Thelander: D4 det har blifvit mig pavisadt, att det innebir
en oformlighet att besluta att vidhalla ett foregaende beslut, skall jag
imdra ordalagen i mitt yrkande dirhén, att stadsfullmiiktige ville under
forutsittning att den af herr Dyrssen forordade ombyggnaden kan
ske for 19,000 kronor, besluta att, med vidhallande af sitt den
22 november 1909 fattade beslut att stilla 19,000 kronor till
hamnstyrelsens forfogande 1 och for ombyggnad af Isbrytarens for-
forskepp enligt moderna prineiper och gifva hamnstyrelsen i upp-
drag att omedelbart lata utfora ombyggnaden, afsla savil herr

o
Dyrssens motion som utskottets hemstillan.

Herr Dyrssen: Jag yrkade forut bifall till herr Thelanders
forsta yrkande, men jag skall nu #ndra mig och instimma i hans

sist framstillda yrkuﬁde.

Herr Hoglund: Jag ber ocksh att fa dtertaga mitt yrkande och
instiimmer i herr Thelanders senaste yrkande.

Herr Isakson: Afven jag skall anhalla att fo instimma i
herr Thelanders senaste yrkande.

14 §.

Herr Warburg: Herr ordfsrande! Jag vet visserligen, att
det icke ir bruk att man yttrar sig fére etfi val; men jag ber om ur-
siikt, att jag idag gor ett undantag, darfor att jag af sjukdom var
hindrad - att vid stadsfullmiiktiges forra sammantride yttra. mig i
debatten om ' de grundsatser, .efter hvilka kommittén borde sam-
mansiittas, och om hvilka jag pa grund af min befattning sdsom
inspektor - for folkbibliotek  och lisestugor hade - afgifvit utla-
tande.
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Jag skall naturligtvis icke inlata mig p& att i ndgon man
upprifva debatten i gjiilfva biblioteksﬁ‘ugnn‘ ehurn naturligtvis at-
skilligt ddrom kunde vara att siiga, men just |det, som férekom
vid forra sammantridet. torde visa, att det ickd var oberiittigadt,
di jag 1 mitt utlitande framhsll onskviirdheten af, att de olika
bibliotekstyperna finge sina representanter i den blifvande kommittén,
ty det ligger i sakens natur, att om vi skola vinna ndgot pa
detta omride, si méste vi gd fram med forenade, icke med splitt-
rade krafter och med omsesidigt hiinsynstagande, | Det giiller, sh-
vidt jag forstar, att fa fragan allsidigt, icke ensidigt utredd och att fa
den utredd icke blott med afseende pa, hvad som iir teoretiskt onsk-
viirdt och 1 utlandet profvadt sasom det biista och — jag medger det —
1deala, utan ocksé med afseende pi hvad som ir praktiskt utforbart
i defta samhille och med hiinsynstagande till de forutsiittningar vi
hir iiga, dels i vara stora offentliga bibliotek alltifran Riksbiblio-
teket till specialbiblioteken och dels iifven i de folk- och férsam-
lingsbibliotek, som under en foljd af ar existerat o¢h som vi icke
alldeles kunna bortse ifrin. Om jag redan forut anség det af
vikt, att representanter for de olika hir verkande hiblioteksfor-
merna finge bidraga vid utredningen af denna friga tillsammans
med. malsmin for de ideala former, som kunnat tillimpas 1 sam-
hiillen, déir man haft bittre rad, si har diskussionen forra gangen
ytterligare bekriftat min uppfattning, att detta rent af ar nodyiin-
digt, om icke det hela skall stanna vid blott. en opinionsyttring.

Jag ser, att man 4 bada de hir foreliggande listorna varit
viinlig att upptaga mitt namn, men Jag vill forklara, att jag higst
ogérna mottager detta uppdrag, diirest icke i kommittén instittes en
representant for folkbildningsforbundet, hvars ordfsrande, doktor
Kjellberg, blifvit féreslagen som ledamot. Hans uteslutande skulle,
savidt jag farstar, innebiira, att man skote at sidan representanten
for det privata initiativet pi ett omride, som kommunen under
lang tid latit ligga forsummadt, och det skulle icke vara upp-
muntrande for framtida dylika initiativ.

Jag beklagar ocksa, att pi grund af kommitténs fatalighet
man icke kunnat fa plats for ndgon representant for forsamlings-
biblioteken, 1 synnerhet som det funnits mycket framstdende och
bibliotekskunniga miin pa det omridet att tillga. Detta hade kun-
nat ske, om man enligt mitt forslag gjort kommittén nagot talrikare.

Anghende
val af kom-
mittd fir ut
radning of
frigan an-
ghende ott
centralbiblio-
tek i Stock-
holm,
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Herr Warburg: Sasom mdjligen nagon af herrarna sett,
har jag tillatit mig att reservera mig vid denna frigas behandling
inom sfatistiska kontorets styrelse. Jag vill nu icke yrka pa af-
slag, men jag ber dock att fa papeka, att i viss man innebdir det
ett farligt prejudikat detta, att en statsverkskommitté alagger de
enskilda kommunerna si dyrbara utgifter, hvarom hiir skulle vara
friga, och ett sddant arbete, som skulle férrycka statistiska kon-
torets verksamhet hogst visentligt. Sasom herrarna torde finna af
handlingarna, #r det niimligen icke smasaker, som det #r fraga
om. Det giller alt taga reda pa 25,000 personer, som representera
25,000 blanketter, och det #r fraga om en utgift, som, lagt rik-
nadt, uppgir till 12,000 kronor,

Skulle det blifva sed att pa detta siitt statskommittéer viiltra
pi de kommunala statistiska myndigheterna sadana uppgifter, far
jag verkligen siiga, att detta kan blifva ganska farligt. Nu yill

jag girna medgifva, att hiir foreligger ett sirskildt fall, da kom-

munen bor stilla sig tillmotesghende. Men da det framhalles i
betinkandet, att kontoret ju har tillfille, enligt hvad som ir stad-
gadt 1 dess reglemente, att hdrvidlag anlita vissa stadens &mbets-
miin om hjilp, s& asyftar reglementet endast de rent kommunala
#mbetsverken. Jag har anledning att fro, att det #r nddvindigt,
att dfven Ofverstathdllareimbetets underordnade tjinstemin, sirskildt
inom polisen, visa det tillmotesgiende, som #r oundgingligen nodigt,
for den hiindelse icke bordan for statistiska kontoret skall blifva
alltfor stor.

Jag har velat framhalla detta, men jag har i sakens nuva-
rande lige intet yrkande att gora. Jag ber blott att pa det
kraftigaste fA understryka nodviindigheten af, att ofverstathallare-
imbetets underordnade tjinstemiin tillmotesgd statistiska kontoret
vid detta arbetes utférande. Sirskildt har ju en anpan af kon-
torets styrelseledamoter, niimligen byrachefen Elmquist, framhallit,
att han rent af anser, att hela arbetet borde utforas af ofverstit-
hallareimbetet och andra stadens vederbérande myndigheter under
medverkan af statistiska kontoret for arbetets planliggning.
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16 §.

Herr Nystrém: Da savil frihorre Palinstidrna som  bered-
ningsutskottet refererat imnehdllet i 16 § af kommun:lll'iirmxhlingun
for Stockholm, torde herrarna allesammans ha klart for sig, att
denna paragraf, som innehaller detaljerade bestdmmelsdr, under hvilka
villkor en stadsfullmiktig far afsiiga sig sitt uppdrag, alldeles icke
har nigot att meddela om den sak, som iir orsak till friherre Palm-
stiernas afging. Friherre Palmstierna siger sjilf mycketiriktigt: sIngen
af hiir nimnda betingelser fylles af mig.»  Det iir sflunda alldeles
uppenbart, att det ér olagligt af stadsfullmiiktige atf medgifva en
sddan befrielse ifran stadsfullmiiktigeuppdrag. Visserligen finnes hir
en punkt, som #r ndgot vag till sin form. Det stir efter upprik-
nande af de speciella betingelserna foljande: s eller eljest formar visa
hinder, som af flertalet ibland ofriga fullmiiktige godkdnness. Det dr
klart, att det slags hinder, som hiir iir friga om, alldeles icke af
sdgos, niir paragrafen fick denna formulering. Ty den lydelsen har
paragrafen haft, langt innan det proportionella valsitttet infordes.
Da man vidare finner, att den ar 1909 vidtagna fortindringen af
denna paragraf sirskildt medgaf for kviunor, som blifyit stadsfull-
miiktige, ovillkorlig riitt, att, nir de vilja, afsiiga sig, sd har
detta nya tilligg, som medfsljde den nyheten, att kvinnor kunde
fa plats i stadsfullmiktige, iinnu skarpare betonat, att en manlig
stadsfullmiktig icke har vitt att afsiga sig utan bestimda, af lagen
uttryckta skial. Hir skulle saledes (endast kunna adforas sisom
motiv for befrielse dessa sistnimnda ord, nimligen shinder, som af
flertalet ibland friga fullmiktige godkiinness.

Jag ‘ber emellertid stadsfullmiiktige noga betéinka sig, innan
de godkiinaa hinder af den hiir beskaffénheten sasom afsligelseorsak.
Skulle det bli regel, att en person, som i nigon min dndrat asikt
sedan  han kommit in i vare sig riksdagen eller stadsfullmiiktige,
dirigenom skulle bli, s att siga, tvungen att limna dessa korpos
rationer, si ‘tror jag icke, att man skall kunna fa ménga  sjilf-
stindiga miin att sitta dir. Taga vi detta forsta steg nu, kan det
hinda, att en annan gang den allmina opinionen inom ett parti
skiirpes  till den grad, att man fordrar afsiigelse, ifven om en
person icke ristat efter kommando i hvarje fraga. Hir dr ett
fall fore, som kan leda till de allra betinkligaste konsekvenser.
Och jag maste for min del, som jag nyss nimnde, allvarligt varna
stadsfullmitktige frin att godkinna detta slags hinder.

Angidonde
frihorre
Palmstiernas
afsiigelse af
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Ar det s&, att ett parti villjer en representant, som under
valperioden iindrar p:.ll‘tiuppf'uttniug. ja, d& mi det vara det par-
tiets egen risk. Det har att se biittre upp, niir det uppstiller
kandidater, och det har vid nista val aft korrigera det begangna
felet. Men det #r orimligt att begiira, att stadsfullmiiktige skola
gd det partiets irenden for att fia bort en person, som gjort sig
obehaglig for partiet.

Jag skall icke g& niirmare in pa det hir speciella fallet.
Jag har blott velat framhalla dessa allmiinna synpunkter, hvilka
enligt min uppfattning dro s& tungt viigande, att det icke borde
kunna komma i fraga att stadsfullmiktige  godkiinna friherre Palm-
stiernas afsiigelse.

Herr Warburg: I motsats till den foreghiende iirade talaren
skall jag be att fa yrka bifall till friherre Palmstiernas anhallan
att blifva befriad frin stadsfullmiktigeskapet.

Jag tror, att hvar och en bor kunna inse, att det finnes
andra  hinder in de, som kunna uttryckligen siittas pa papperet,
och det har lagstiftaren ocksa férutsatt, da han talar om hinder,
som. stadsfullmiiktige iiga att godkiinna. Det finnes andra #in ytitre hin-
der. Det kan finnas inre hinder, samvetshinder, som for en person
kunna gira det omojligt att tillfredsstillande fylla ett uppdrag, da
han befinner sig i strid mot de forutsiittningar, under hvilka han
blifvit vald. Jag ber att fa fista lektor Nystroms uppmiirksamhet
diirph, att det parti, som har genomdrifvit. de proportionella valen,
i och med detsamma ocksa fastlagit, att det icke iir sa mycket
personen, som viiljes, som partimannen, och det iir 1 detta fall si
mycket klarare, som iifven de, hvilka icke inom Ostermalms val-
krets ristade p& friherre Palmstierna, men rostade med frisinnad
partibeteckning, medverkat till hans val. ' Det iir diir, den stora
skillnaden ligger mellan hyad forhallandet var forut och hvad det
nu ir.

Jag anser icke, att friherre Palmstierna har den ringaste skyldig-
het att afgd sasom riksdagsman. Ty han #r vald sasom sadan for
sin person, genom roster fran olika partigrapper for &éfrigt, men i
allt fall sasom sfriherre Erik Palmstiernas. Men han har nu valts
in i stadsfullmitktige sasom »andre man ph den frisinnade parti-
listans.  Detta ir skilluaden. Man berofvar alltsa den frisinnade parti-
listan ett namn och de frisinnade en man hir i stadsfullmiiktige,
om man icke bifaller denna hans egen ansokan. Jag ber att fi under-
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stryka detta: det ir dcke hans forra parti, som yrkat/ pa, att han
skulle uttriida;, utan det &r han sjalf, som ingatt ill stadsfull-
mitktige med anhdllan att blifva befriad fran detta uppdrag. Jag
kan icke forstd, huru lektor Nystrém kan framhalla detta sisom
ett tving, som paligges en person. Ty det ir alldeles solklars.
att s& kir kan man vil icke vara i ett uppdrag, att man vill
utéfva  det 1 ‘strid mot deras mening, pd grund af hvilkas roster
man har erhallit detsamma.

Pa' grund af hvad jag nu anfort, ber jag att fi yrka bifall
till friherre Palmstiernas anhillan.

Herr Palme: Det var ett hardt ord af den forste iirade
talaren, mir han holl fore, att det skulle vara 'ett olagligt beslut,
ifall “vi bifslle den af friherre Palmstierna djorda framstillningen.
Jag ' vill emellertid icke fslja den iirade talaren i hans personliga
partipolitiska utliggningar, utan ]'10' skall tillata mig att framligga
ett par formella sy 1111unkte1 som jag tror i detta afseende iiro af
betydelse.

Da vill jag till en bérjan be att fi erinra honom om, huru det
ir inom ett paralellt omrade, niimligen betriffande andra kammaren.
I 21 § riksdagsordningen iiro uppriknade de omstindigheter, under
hvilka en ledamot af riksdagens andra kammare kan figa riitt att
afsiga sig sitt rlkadaoqmanuaskdp Gé vi litet lingre fram i riks-
datgsordnmgeu, komma vi till den 29 §, som subsummeras under
de gemensamma bestdmmelser, hvilka gilla for biigge kamrarna,
och dir heter det: >Medan riksdag ir samlad, ma ej riksdagsman
sin  befattning sig afsiiga, utan att han visat sadant hinder, som
godkiinnes af den mennrn till hvilken han horer; dock att hiiri-
genom ingen dindring sker i hvad ofvan ir sagdt om witt att vid
valtillfille rlksdammannmppdr'ac- sig afsiiga.» I den)grundlags-
edition, som jag hiir har i min hand, utgifven af rloktm ]meau
star sisom forklaring ill uttrycket »sadant hinder, som godkiinnes»
foljande ord: s>behofver saledes icke tillhéra dem, som 1 R. O. §
21 uppriknas>. De hinder, som uppriknas i riksdagsordningens
§ 21, aro sadana hinder, pa grund af hvilka riksdagsman kan
erhalla befrielse fran sitt uppdrag mellan riksdagarna. Men medan
riksdag iir samlad, &r kammaren suviirin att bestiimma, om kam-
maren skall godkiinna eller icke godkiinna de anlcdnmgar till af-
siigelse, som till: ifventyrs kunna af riksdagsman forebringas.

Stadsfullmiktige ' 4r en institution, som ju kan siigas vara
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samlad hela dret om till reguliera sammantraden.  Dir behéfver
man icke siirskilja dessa forhallanden! och tala om vissa hinder,
som kunna medfora vitt  till afsiigelse, niir stadsfullmiiktige icke
iro samlade, och andra hinder, som kunna dberopas, niir stadsfull-
miiktige #ro samlade. Stad Isfullmiktige #4ro samlade alltid, och
diirfor synes det mig, att man ur paralellismen med rxksdlfmord-
ningen kan sluta till, att dfven vi dirvidlag ha suverin riitt att
besluta rorande Ul]tlffhl”tu af de hinder, som férebiras af en per-
son, som vill slippa sitt uppdrag,

Hiir har nyss papekats af den firagaende talaren, herr War-
burg, att det finnes iifven andra hinder iin sidana juridiska hinder,
om jag. sh méi siga, hvilka std uppriknade i den forra delen af
& 16 i kommunalfurmrlnm!reu for Stockholm. Hir kunna finnas
‘5'11'1'1Vl‘t‘i]){,tiiﬂ]{lig]ll’.te]‘ det kan finnas hinder af denna art, hvilka

i bora respektera, fran hyilket parti och fran hvilken person dessa
hmdel iin framhdllas.

Da  min  ofvertygelse #r, att de skiil, friherre Palmstierna i
detta afseende 1 sin skrifvelse anfsr for sin afsiigelse, fullkomligt
firligt dtergifva anledningen dirtill, anser jag, att han dirmed ocksa
gifvit oss sidant skil och anfort sadant hinder, att vi mycket viil
jimlikt § 21 i kommunalférfattningen kunna acceptera afsiigelsen,
Jag ber diirfor, herr ordfsrande. att for min del fa yrka bifall till
friherre Palmstiernas afsiigelse.

Herr Dahll;erg' Efter herr Nystroms anforande vill jag
mnskriinka mig till att i all korthet siiga, att jag i det stora hela
instimmer med honom. Jag finner for min del icke, hvad friherre
Palmstierna mn"urt ssom skiil for sin afsiigelse utgora ett hinder
af den art, som i forfattningen forutsittes, Hvad han anfort an-
ser jag icke vara négot hinder alls i den mening forfattningen
afser, Med anslutning hirtill och da jag ‘anser, att stadsfullmiik-
tige icke diro hohuug& att meddela sadan dispens, som hiir ifragasiittes,
instimmer jag i herr Nystroms yrkande.

Herr Lindhagen: Jag hade tinkt att 1 hvarje hiindelse
beg ira ordet for att for min personliga del — t\« jag representerar
ingen meningsyttring inom nagot parti — framhélla, att denna
sak verkligen har sina sidor.

Man fir nog i foreliggande fall gora klart for sig, att det iir
egentligen icke blott friherre Palmstiernas oaskan, som foreligger,
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utan man far ocksd, Atminstone i diskussionen, téinka pd den
opimion, som -— jag vet icke, om den ligger bakom hans fram-
stillning — men som dock till synes spelat -en roll i denna sak,
den opinionen némligen, att si snart en person under tiden for
ett mandats utofvande hyter om partistéillning, han maste under
de proportionella valens egid ocksa ovillkorligen afgd fran mandatet.
Detta strider nu till en borjan helt och hallet mot lagen, ty lagen
har icke foreskrifvit ndgot sadant, och alltsa foreligger ingen sadan
skyldighet. Jag skall likviil ga dinnu lingre ogh siiga, att jag
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lutar at den meningen, att lagen icke heller bir foreskrifva en sidan

skyldighet, och jag ansluter mig ganska niira i det afseendet fill
de skiil, hvilka herr Nystrom anfort.

De formella partiskillnaderna iiro visserligen skarpa; men de
reella  skillnaderna, d. v. s. skillnaderna mellan | olika personers
asikter, sammanflyta pa flyglarna ganska niira fran. det ena partiet
till det andra och det dr svart att dirvidlag uppdraga négra be-
stimda partigrinser. Det kan uppstd en situation, dé en person,
med den uppfattning han har, finuer, att han ritteligen bor tillhéra
ett annat parti, och detta kan intriffa midt under ett mandatskap.
Dé bor denna person icke tvingas att ogonblickligen afsiga sig sitt
mandat, utan att sirskildt bindande skil diirtill foreligga, ty det
dr riktigare att en person byter om partistillning i det sgonblick
han finner, att han bor gora det, #n att han skall blifva en vilje-
los maskindel i det stora maskineri, som sittes i scon vid hvarje
val.  Hvarje motstind mot denna senare tendens hos de proportio=
nella valen bér uppmuntras i den min, lagen medger det, Det
ir ocksd i de flesta fall sd, att ett dylikt ombyte af partistillning
egentligen icke innebiir dndring i de personliga asikterna, och den
person, det nu dr friga om, kommer nog ocksd att rosta 1 de
sakliga fragorna pa samma siitt framdeles som forut.

Nu har emellertid friherre Palmstierna anfért en stirskild
grund, di det skulle vara ur partisynpunkt onskligt, att en sadan
afging igde rum, niimligen att det till iifventyrs kunde intriffa
uytt val, som gjorde, att hans forra parti mijligen skulle kunna
forlora en rost. Det iir gifvet, att diir spelar partiombytet sin roll,
ty wvid valet maste i regeln partidisciplinen vara den afgirande.
Men for ett sadant fall bor man likvil rikna med saunnolikheten
for ett riksdagsmannaval under mandattiden, men i detta fall fore-
ligga icke, sasom det synes, nagra storre sannolikheter dirfor —
och i hvarje héindelse har lagen icke foreskrifvit, att man skall
taga hinsyn till desamma.
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Alltsa #r det foreliggande fallet icke bara fallet Palmstierna,
utan meuingen #r, att man hiir skall statuera ett prejudikat, genom
praxis fastsld en ny link i det propottionella systemet, hvilken
link lagen sjilf icke 'velat fastsla. Af angifna skal anser jag
denna opinion .vara fullkomligt oberittigad.

En annan sak dr den, huruvida friherre Palmstjerna person-
ligen kan hafva rittighet att fi sin onskan uppfylld, ty en &nskan
har ‘han uttryckt i denmna sin framstillning.  Jag maste da med-
gifva, att hvad lagen hir menar med shinders, #r nog mera ett
personligt hinder #n hinder ur allminna objektiva synpunkter.
Diirfor har man storre frihet att tillmotesgd en sadan snskan, men
jag tror ocksa, att man har rittighet attiafsla en sadan framstill-
ning.  Man har i detta fall saledes enligt min uppfattning att
viillja' mellan bada de tva mojligheterna.

Hur ' detta -val ‘#n utfaller, vill jag med hvad jag nu sagt
hafva - framhallit; att ett bifall till framstillningen icke far anses
sisom ett: prejudikat, hur bestimmelserna for de proportionella valen
skola' tolkas i dylika fall, och jag #r for!min del ganska tveksam,
hur jag skall stilla mig i denna sak. 'Da friherre Palmstierna
likviil som ‘sagt uttalat en bestiimd onskan och han pi ‘samma
géng' uttalat, att han kinner det som en skyldighet att gira denna
framstillning, tror jag, att detta bor anses som ett: sidant person-
ligt hinder, hvilket jag for min del #r skyldig att godkiinna.

Herr Herlitz: Jag kom hit mycket tveksam i denna fraga,
dock mest beniigen for att godkiinna friherre Palmstiernas afsiigelse.
Jag ‘har emellertid icke kunnat undga att taga intryck af hvad
som ‘under diskussionen forekommit, sirskildt af hvad som yttrats
af ‘herrar Nystrém och Lindhagen, och det har vidare foranledt
mig att férnyade ginger genomlisa friherre Palmstiernas afsiicelse.
Hade  han uppgifvit, att det forelige ett'hinder for honom, om
han anfort de shjiirteskiils, hvarom herr Warburg talade, och sagt,
att han ‘genom hvad som férekommit befunne sig i en si skef
stilllning, att han icke vidare kunde, sisom han énskade, fullgira
stadsfullmiktigeuppdraget eller nagot sadant, da skulle jag icke
mycket hafva tvekat att godkinna hans afsigelse.  Han siiger lik-
viil tvirtom uttryckligen, att ingen af de i kommunalfsrordningen
nimnda betingelserna fylles af honom. Han framhaller i stillet
shsom siirskildt skil for sin anstkan, att det skall astadkommas ett
prejudikat, och da detta, sisom herrar Nystrém och Lindhagen
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klargjort, ir ett prejudikat, som alldeles icke ir onskviirdt, menar

jag, att friherre Palmstiernas afsiigelse icke bor till nigon stads-
fullmiiktiges atgiird foranleda.

Vid sadant forhallande yrkar jag, - herr ordfsrande. afslag a "

den gjorda framstillningen.

Herr G. F. Ostberg. Den nyss upplista paragrafen inne-
haller, att stadsfullmiiktige i sidant fall som det foreliggande icke
har rittighet att afsiga sig uppdraget, men enligt min tanke inne-
haller paragrafen lika tydligt, att stadsfullmiiktige hafva full
frihet att bifalla en begéiran om entledigande. Hvad betriiffar
ordet shinder>, som hir finnes anfordt, kunfa stadsfullmiiktige
enligt min uppfattning tolka det ganska fritt. Jag tror, att da
sidana hiir fragor foreligga, stadsfullmiiktige bota taga saken libe-
ralt och i regel godkinna dylik framstillning ufan att nagot vidare
ingd i profning af, huravida det hinder, som kan forefinnas, #r
starkt eller mindre starkt.

Fér min del vill jag dirfor icke alls inlata mig pé nigra
betraktelser rorande friherre Palmstiernas forindrade partistiillning,
utan jag vill yrka bifall till hans framstiillning; pa den grund att
jag anser, att stadsfullmiiktige kunna och bora bifalla sidana frame
stillningar utan att inga i nAgon nirmare profning af hindrets
storre eller mindre vikt. k¢

I sjilfva verket ligger det icke s& stor vikt uppé, om en
person varit stadsfullmitktig i tva eller fyra ar, niir han ¢nskar
afga. Hade friherre Palmstierna varit ledamot af denna forsam-
ling ytterligare ett par 4ar, skulle han enligt lagen hafva haft
rittighet att afgd, och da hade ingen af herrarna haft nigot. att
invinda diremot. Jag tycker, att forhallandena for niirvarande
icke iro si skiljaktiga fran det fall, som d& skulle foreligga, att
man kan hafva anledning att afsla framstillningen, hyarfor jag,
herr ordférande, ber att for min del fa tillstyrka. densamma.

Herr Warburg: Jag ber blott att fa fasta uppmiirksamheten
p, att det finns andra tillfillen, da stadsfullmiiktige medgifva be-
frielse fran uppdrag, t. ex. sasom ledamot af nimuder och styrel-
ser, mniir nimligen en person, som mahinda icke han forete fullt
lagliga hinder, ¢nskar blifva befriad dirifran, Jag kan icke finna,
att man behofver blasa upp denna sak till si stora dimensioner,
att det skulle vara solagligts att bifalla ansskan i ett fall. da
personen sjilf fiuner, att det foreligger hinder.

Angiiende
friherre
Palmsticrnas
wfsligelse af
ppdraget att
vara stads-
fullmiiktig,

(Forts.)




Anghende
friherre
Palmstiernns
afsilgelse of
uppdraget att
vara stada-
fullmitktig.

(Forts.)

780 Den 29 juni 1909.

Herr Welin: Jag #r for min del bsjd for att tillstyrka, att
vi skola bifalla friherre Palmstiernas framstillning.  Jag tinker
mig, att man kan draga den konklusionen af ett afslag & friherre
Palmstiernas framstillning, att|det till #fventyrs kan finnas nigon
annan af stadsfullmiiktige, som star ungefir pa hans standpunkt
och af detta stadsfullmiktiges afslag kan finna sig manad att
ofvergh till annat parti, sdsom friherre Palmstierna nu gjort. Da
blir det liberala partiet faktiskt bersfvadt tva roster. Hvad detta
kan betyda vid ett val, #r patagligt. Och man kan draga ut
konsekvenserna #nnu lingre.

Detta synes mig vara ett praktiskt skal for bifall till den
gjorda anhéllan.

Herr Kinander: Jag har begirt ordet nirmast i anledning
af herr Herlitz' yttrande. Han 'siger, att han list uppmiirksamt
friherre Palmstiernas skrifvelse till stadsfullmiiktige och dirvid
kommit till det resultat, att det icke sd mycket ir en personlig
dnskan hos stkanden att afgd, som dess mer en Onskan att fi ett
prejudikat till stand i en fraga: af foreliggande art. Om man
emellertid liser borjan af friherre Palmstiornas skrifvelse, anser jag,
att man bor komma till ett annat resultat. Det heter diir: sSedan
jag efter Frisinnade landsforeningens mote i var beslutit uttrida
ur det liberala partiet, har det fsr mig framstatt som on skyldig-
het ‘och  varit min Gnskan att afsige mig det uppdrag att vara
ledamot af Stockholms stadsfullmiiktige, hvarmed de frisinnade i
femte valkretsen genmom formittadt omval hedrat mig.>  Det synes
mig af de ordalagen framgh, att det afgorande for frikerre Palm-
stierna, ndr han kom med denna skrifvelse, var, att han ansig
sig personligen hindrad att fortsitta med stadsfullmiiktigeuppdraget
och att han hyste en onskan att limna detsamma. Jag har nu
den wuppfattningen, att denna hans ounskan bor bifallas, och jag
delar i det viisentliga den @sikt, som héir uttalats af min granne
till hoger, herr Lindhagen.

Jag kommer saledes till det resultat, att jag for min del vill
rosta for bifall till friherre Palmstiernas ansokan.

Stockholm, K. L. Beckmans Boktr., 1910,




BIHANG Nz 123

till
Beredningsutskottets utlatanden och memorial

for ar 1910).

Handlingar till fragan om forviirfvande af den mark, som afses till gator,
torg och andra allmiinna platser enligt ett fir samtliga figor till
3 mantal Orby n:r I, % och 3 i Brinnkyrka socken
uppriittadt forslag till stadsplan.

1. Stockholms stads delegerades for inkorporeringsfragor framstiillning till
stadsfullmiiktige (sid. 1, 2).

2. Byggnadskontorets framstillningen bilagda promemoria med angifvande
af vissa ur kontorets synpunkt erforderliga betingelser for framdragande
till Orby af stadens vattenledning (sid. 2, 3).

3. Skrifvelse till delegerade for inkorporeringsfrigor fran aktiebolaget Orby
forstad, aktiebolaget Orby och aktiebolaget Orby ecity (sid. 3, 4),

4. Den med skrifvelsen 6fverlimnade promemoria med forslag till kontrakt

(sid. 4—9).

3
Till Stockholms stadsfullmiiktige.
Stockholms stads delegerade fér inkorporeringsfragor f4 hirmed till stadsfull-

miktige for profning ofverlimna ott af aktiebolaget Orby forstad, aktiebolaget Orby
oify och aktiebolaget Orby fill delegerade med skrifvelse af den 25 sistlidne juni




‘
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imgifvet gemensamt anbud om ofverlatande till staden ph vissa villkor af den
mark, som enligt ett af arkitekten Per Hallman for samtliga figor till 3 mantal
Orby n:r 1, 2 och 3 i Brinnkyrka socken upprittadt forslag till stadsplan afsetts
till gator, torg och andra allmiinna platser.

Tillika bifogas:

1:0) berérda skrifvelse, innehallande, bland annat. tillkiinnagifvande att ifraga-
varande anbud vore for bolagen bindande intill utgéingen af innevarande dr, under
forutsittning att staden inom den 1 instundande november limnade bolagen med-
gifvande att, sividt pa staden ankomme, fa till Orby omedelbart framdraga spar-
viig Ofver staden tillhorig mark vid Enskede i enlighet med de betingelser, som
innehallas i mom, 10 af sagda anbud;

2:0) en 4 tva blad anbragt fotografisk afbildning af forenimnda stadsplan med
diri inlagdt forslag till hufyudafloppsledningar for omradet i friga;

3i0) 1 styrkt afskrift en af stadens byggnadskontor den 922 sistlidne juni af-
gifven promemoria, innefattande af delegerade under hand begiirdt yttrande i an-
ledning af ett utaf sekreteraren hos delegerade uppriittadt forslag till aftal mellan
staden och nimnda bolag rérande bersrda gatumark.

Stockholm den 10 augusti 1910.
Pa delegerades vignar:

ERIK MARTIN.

Azel Korner,

Afskrift.

P, M.

Rorande forslagskontraktet med aktiebolaget Orby forstad, aktiebolaget Orby

och aktiebolaget Orby city far Jag, utan att i detta sammanhang kunna yitra mig
ofver frigan i dess helhet eller bedoma aftalets limplighet fran staden fran olika




ar 1910. — Bik, n» 1238,

synpunkter, hiir nedan endast angifva de tekniska bestimmelser rorande
och afloppsledningar, som jag anser bora wflyta (jfr § 7.)

valtens-

Staden forbinder sig att si fort omstiindigheterna det medgifva efter Brinn-
kyrka sockens inforlifning med Stockholm i de nu upplatna omrddena och i af
bolaget ordnade viigar eller gator anligga hufvudafloppsledningar for spillvatten
enligh foreliggande forslag med en sammanlagd lingd af hogst 10,800 meter.
fifvensom att till villasamhillets griins samt dirforutom inom omriidet till higst
3,500 meters lingd anligga vattenhufvudleduing,  Diirvid forutsittes:

att all for arbetenas utforande erforderlig’ mark inom och utom omradet
kostnadsfritt for staden upplates till densamma:

att kostnaderna for ofriga hiir icke angifna ledningar drabba bolagen;

att blifvande rérnedliiggningar verkstillas af byggnadskontoret eller under dess
kontroll;

att sdvil stadsplanen som ledningssystemen godkiinnas af stadens vederborande
myndigheter, samt

att tillstand fran grannar, strandigare m. fl. rérande witt att ligga Gppen
kloak och draga afloppsledning till sjon Magelungen af bolagen utverkas.

Stockholm den 22 juni 1910.

HENNING KINBERG.
0. Nordenstrahl.
Riitteligen afskrifvet, betygas

Awzel Kirner.

Till Stockholms stads delegerade for inkorporeringsfrigor,

Under aberopande af de torhandlingar, som under innevarande juni ménad
dgt rum mellan Eder & Stockholms stads viignar, 4 ena, samt undertecknade aktie=
bolaget Orby forstad, aktiebolaget Orby och aktiebolaget Orby city, 4 andra sidan,
angiende oOfverlatelse till staden af den bolagen tillhoriga mark, som enligt upp-
rittadt forslag till stadsplan for 8 mantal frilsesitor Orby n:r 1, 2 och 8
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inom Briinnkyrka socken #ir afsedd att utliggas till gator, torg och andra dylika
allmiinna platser, hafva undertecknade bolag, jimlikt Eder dirom uttalade énskan,
fitan  hiirmed  6fverlimna nirslutna promemoria, innefattande bolagens erbjudande
till staden om afstiende af ifragavarande mark pa sitt och under villkor skrif-
velsen niirmare angifver,

Nimnda erbjudande #ir for undertecknade bolag forbindande intill utgéngen
af detta ar, under forutsittning att staden inom den 1 instundande november
limnar bolagen medgifvande att, savidt pd staden ankommer, fa till Orby omedel-
bart framdraga sparvig ofver staden tillhorig mark vid Enskede under dei mom.
10 af promemorian angifna betingelser.

Stockholm den 25 juni 1910.

Aktiebolaget Orby forstad:

OLOF ASCHBERG.

Aktiebolaget {‘.')I'il_\‘ city: Ak{i(ebf_alugut (h_‘)a'h_y -
ERNST LUNDBLAD. FRANS MOBERG,
4,

B, M.

L:0.

Aktiebolaget Orby forstad, aktiebolaget: Orby och aktiebolaget Orby city, i
egenskap aof dgare till 8 mantal frilsesiiteri Ol']i_\' nir 1, 2 och 3 med undan-
tag af dirifran gjorda afsindringar, upplata till Stookholms stad pit nedanniimnda
villkor utan ersiittning och med full dganderitt all den bolagen tilllisrande mark,
som enligt ett af arkitekten Per Hallman for samtliga digor till Orby uppriittadt,
hiir bilagdt forslag till stadsplan afsetts till gator, torg och andra dylika allmiinna
platser.
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I den upplatna arealen ingéir icke tomt, som afsetts for allmiin bygguad, ej
heller det omrade, som & stadsplanen utmiirkts sfsom idrottsplats.

Hela arealen af den upplitna marken utgdr cirka 18,000.000 kvadratfot,

I sammanhang hiirmed Gfverlata bolagen till staden pa enahanda villkor den
bolagen enligt laga skifteshandlingar tilkommande it til] allmiinna viigar inom
Orby.

2:0.

Den upplatna marken tiger staden ftilltriida, nir Briinnkyrka socken blifyvit
med staden inforlifvad.

Innan samma mark af staden tilltridts, diga bolagen full forfopanderitt 1
afseende 4 densamma utan att likvil diirigenom intrang ma goras 1 den staden
genom ofverlatelsen tillforsikrade figanderittt till marken.

Efter det socknen blifvit med staden inforlifyvad. beriittigas bolagen jidmyiil
att, intill dess staden lordningstillt de i stadsplanen angifna gator och platser
samt 4 densamma anordnat belysning, fi pa ogen bekostnad lata provisoriskt ordna
niimnda gator och platser samt diirstides anbringa erforderlig belysning.

0,
w,0.

[fragavarande mark ofverlates med samma rilt, som bolagen hafva till den-
samma, och fritaga sig- bolagen for den skull fran all hemulsskyldighet.

4:0.

Uti forenimnda fastighet och saledes iifven i den nu upplatna marken finuas
meddelade vissa inteckningar till sikerhet for aftal om upplatelse af wiitt till bes
hifliga viigar for tomter, som forsalts frin fastigheten; och #r staden skyldig att
respektera dessa servitutsaftal, sa att bolagen icke aliggas nigot skadestand for
bristande uppfyllelse af samma aftal. Enahanda skyldighet aligger staden be-
triffande de likartade servitutsformaner, som utan att vara 1 stamhemmanet fore
inkorporeringen intecknade dessforinnan blifvit genom aftal vederbérande till-
forsiikrade.

Den uppldtna marken skall i ofrigt génom bolagens forsorg, hvarje bolag
for sitt omrade, snarast mdjligt efter inkorporeringen  frigiras fidn penning-
inteckning.
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Diirest vid stadens tilltriide aof ifragavarande gafor, torg och allminna platser
sparviig framdragits i négon af dessa kommunikationsleder eller omraden, iiger
staden icke att utan samtycke af bolagen eller deras rittsinnchafvare forbjuda
sidan sparviigs trafikerande, likasom de upplatna gatorna och allmiinna platserna
icke fa af staden annat an tillfilligtvis afstingas, utan att lika goda kommunika-
tionsleder forut af staden anordnats.

b:o.

Vid bebyggande af tomt inom bolagens omraden ma, sa linge byggnads-
arbetet pagir, den till tomten angrinsande gatumarken disponeras i enshanda om-
fattning och pa samma villkor, som gilla i friga om mindre trafikerade gator
inom stadens omrade.

7:0.

Staden forbinder sig att snarast mdjligh efter Briinnkyrka sockens inforlif-
ning med staden lata i de nu upplatna omradena framdraga hufvudledningar savil
for omridenas forseende med vatten fran stadens vattenledning som for afledande
af spillvatten fran samma omriden.

Till fullfolid af ndmnda atagande skall staden, omedelbart efter det inkor
poreringen af Briinnkyrka socken blifyit af stadsfullmiiktige beslutad, lata utar-
beta planer for ifragavarande kloak- och vattenledningar, med iakttagande, savidt
mijligt, att kloakledningarna med hiinsyn till de olika nederbérdsomraden. som &
digorna  till Orby kunna forefinnas, komma att tjina sésom hufvudledningar for
samtlign iigor. Diirest vid utarbetandet af nimnda planer skulle befinnas, att
ifragavarande ledningsarbeten liimpligen béra utféras i sammanhang med liknande
arbeten & angrinsande omraden med gemensamt aflopp for spillvatten till Arsta-
viken, hvarigenom utforandet af arbetena vid Orby skulle komma att i tiden
framskjutas, skall staden lata & 01‘])_\' provisoriskt anordna vatten- oech kloakled-
ningar med aflopp till sjon Magelungen.

Ifragavarande provisoriska arbeten skola afse hufvudafloppsledningar for spill-
vatten enligt denna P. M. bilagdt forslag med en sammaunlagd lingd af hogst
10,800 meter iifvensom hufvudvattenledning till villasamhillets griins samt dir-
forutom inom omradet till hogst 4,000 meters liingd.
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